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Baron L. Pop 
10, Tetofoe: 8-61. Előfizetési Árak; 
Havonta 119, negyedévre 330, fél­
évre 666, egészévre 1200 lej. Kül­
földre: Havonta 2, negyedévre 6, 
félévre 12, egészévre 20 dollár. Hir­
detések díjszabás szerint. Az „UJ 
KELET“ a transilvaniai és bánáti 
zsidóság egyetlen politikai napilap­
ja, tikkxdnk utánnyomását csak a 
forrás megjelölésével engedjük meg. ítmrtwHfiKiiHroiiip

Ara 5 lejleveleket nem 
fogadunk el.
— Kéziratok
megőrzését és visszaküldését nem 
vállaljuk. Főszerkesztő: dr. Marton 
Ernő. Felelős szerkesztő: Jámbor 
Ferenc. Bucuresti szerkesztő: Hát­
szegi Ernő, Strada Cobálcescu 52.

Péntek, 1937. április 23.
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93. SZÁM

Kihirdették a nemzeti munka
védelmi törvényt

RendelettörvéiiB jelent meg a Monitorul Oficialban, amely nem beszél etnikai 
származásról, de felhatalmazza az Iparügyi minisztert, hogy indokolás nélkül

intézkedjék bármely vállalat személyzeti ügyében
A „renitens“ vállalathoz kormánybiztost neveznek ki, aki elbocsáthat

és felvehet alkalmazottakat
BUCURESTI, április 22. A Monitorul Of idol mai számában megjelent a nem­

zeti munkavédelemről szóló rendelettörvény, amely megfogalmazásában sokkal su- 
ylosabb az előzetesen beharangozott szövegeknél is. A rendelettörvény négy szakasz­
ból áll és az alábbiakat tartalmazza:

AZ ELSŐ SZAKASZ felhatalmazza az ipari és kereskedelmi minisztériumot, 
hogy — a nemzetgazdaság és a nemzetvédelem kívánalmainak megfelelően és az 
ország általános érdekei megóvása végett — indokolni nem köteles miniszteri ha­
tározat alapján bármilyen intézkedést hozzon, köz, vagy magánkereskedelmi és ipari 
vagy bármely más természetű vállalatok és egyéni cégek személyzetének elosztása 
(tekintetében.

A MÁSODIK SZAKASZ kötelezi a szóbanforgó vállalatokat és cégeket, hogy 
írjanak meg minden a minisztériumi által kért felvilágosítást és kötelesek az 1. 
tzakasz rendelkezéseinek megfelelő utasításokat végrehajtani. Amennyiben vala­
mely cég elzárkózna ezelől, vagy késedelmeskedne, az ipari és kereskedelemi mi­
nisztériumok jogában áll az illető vállalathoz kormánybiztost kinevezni. A kormány- 
biztos különleges megbízatást kap a minisztérium rendelkezéseinek végrehajtásá­
ra, és jogában áll a vállalat személyzetének elbocsátása, valamint uj személyzet al­
kalmazása tekintetében korlátlan hatállyal intézkedni.

A HARMADIK SZAKASZ utasítja az állami megyei és községi hatóságokat e 
iekrétum alkalmazásával kapcsolatos rendelkezések azonnali végrehajtására.

A If. SZAKASZ az igazságügyi és iparügyi minisztereket' bízza meg a törvény­
rendelet végrehajtásával.

A rendeletíSrvény megszünteti az
alkotmányos logokat

A fenti lendelettörvény ugyan óvatosan el­
kerüli az etnikai megkülönböztetéseket, ne­
hogy ezáltal alkotmányellenessé váljék, de 
annál erősebben nyúl bele a kereskedelmi és 
iparvállalatok életébe. A rendelettörvény 
egyetlen tollvonással megszünteti az alkot­
mány által biztosított egyéni szabadságjogo­
kat, amelyeket évszázados küzdelmek után 
harcolt ki magának az emberiség, megszün­
teti a kereskedelmi és ipaii élet szabadságát 
és mélyen belenyúl a magántulajdon kizáró­
lagosságába is. Megfogalmazásában ez a 
dekrétum nemcsupán a kisebbségi tisztviselők 
egzisztenciájára tör burkolt módon, de alkal­
mas arra, hogy az ország gazdasági életét 
megzavarja és alárendelt közegek önkényének 
•zolgáltasson ki vállalatokat, amelyek vég­
eredményben az egyéni érdekeken túl az 
egész ország gazdasági életét és érdekeit is 
»olgálják.

Hég *3 üssmadilí Bii’cr 
dultimban sem_

Mondanunk sem kell, hogy a törvény ebben 
A forrqábaa-végje^nem hajtható és az etnikai 
megkülönbötzetés elkerülése ellenére, ia jSáftr 
ütközik az alkotmány világos fa, .feaJfigéfMura 
rendelkezéseibe. A kereskedelmi és iparválla- . 
latok személyzetének~j"niégfenSszabá 1 yozása“ 
*8 „elosztása“ az illető vállalat szuverén 
l°ga, amelyet a gazdasági élet és a vállalat 
szükségességei határoznak meg, nem pedig a 
közigazgatási szeszély. A megtorlásképpen a 
vállalatok élé-e kinevezendő kormánybiztosok 
■azt jelentik, hogy az egyén önrendelkezési, jo­
gát olyan állami abszolutizmus készül telvál- 
tani, aminöhöz hasonlót az egész világon 
®gyedül a német nemzeti szocializmus produ­
kált. a magánvállalatoknál ezek a kormány­
biztosok sem jelentették a nem német tiszt­
viselők bármilyen etnikai arányszámban való 
^egrenclszabályozását, mert ez Németország- 
ban egyértelmű lett volna azzal, hogy a la­
kosság 0.60 százalékát kitevő zsidóságot nem 

egészen egy tisztviselő képviselhetné olyan 
vállalatnál, amelynek legalább 100 tisztvise- 
•öje van. Má: pedig erre nem kerül sor még 
a Harmadik Birodalomban sem.

A romániai kisebbségek fel kell emeljék 
tiltakozó szavukat e rendelet ellen, amely 
felsőbb érdekek ürügye alatt a négymilliónyi 
kisebbségi létére és még megmaradt gazda-

l sági erőforrásaira tör. A román igazságszol­
gáltatási fórumok remélhetőleg ugyancsak 
hallatni fogják véleményüket a rendelettör­
vény fölött, amely nemcsak rendelkezéseiben, 
hanem formájában is alkotmányellenes.

Áz aiSíoimáiiyelleiies fel- 
haíalmazási törvény

Emlékezetes, hogy az etnikai arányosítás 
bevezetésének terve két hónappal ezelőtt 
bukkant fel, a Tata: escu-kormány legutóbbi 
átszervezése alkalmával. Pop Valér dr ipar­
ügyi miniszter bizottságot delegált a vonat­
kozó törvényjavaslat előkészítésére. A bizott­
ság azonban visszaadta megbízatását, miután 
megállapítást nyert, hogy egy ilyen meg­
különböztetés beleütközik az alkotmány és a 

{ békaszerződések rendelkezéseibe. Pop Valér 
I dr ennek ellenére is ragaszkodott tervéhez, 
* de őrizkedett attól, hogy a javaslatot a bi­

zottság jogi véleményezése ellenére a parla­

ment elé terjessze. Az iparügyi miniszter szá­
molt azzal, hogy a képviselöház és a szená­
tus nem fog szó nélkül hozzájárulni egy ilyen 
törvény megszavazásához. Megvárta tehát, 
mig a törvényhozó testületek bezárták ka­
puikat és megszavazták az úgynevezett fel­
hatalmazási törvényt, amely feljogosítja a 
ko: mányt, hogy a parlamenti szünet alatt 
úgynevezett rendelettörvények utján intéz­
kedjék sürgős és fontos kérdésekben. E ren- 
deleitörvények legfőbb jellegzetessége az, 
hogy elkerülik a legfőbb törvényhozási ta­
nács előzetes ellenőrzését és a parlament 
kritikáját.

Az alkotmány 34. szakaszának 5. bekezdése 
világosan kimondja: „semmilyen törvényt 
nem lehet szankcionálás végett a király elé 
terjeszteni, csak miután azt a parlament két 
háza szabadon megvitatta és megszavazta“. 
Az alkotmány egyetlen rendelkezéséből, vagy 
szelleméből nem derül ki, hogy a parlament­
nek jogában állna a törvényhozás jogát a 
kormányra átszármaztatni.

Az úgynevezett felhatalmazási törvény, 
amelynek alapján Pop Valér dr hasonló tör­
vényeket hozhat, kimondja, hogy ezek a ren­
delettörvények csak abban az esetben érvé­
nyesek, ha a parlament a legelső ülésszakon 
ratifikálja őket. Amennyiben a parlament ezt 
megtagadná, a rendelettörvények csak a 
megtagadás napjától kezdve veszítik érvényü­
ket, nem pedig visszamenő hatállyal. Mi tör­
ténik a jelen esetben ? Nem valószínű, hogy a 
liberális parlament mégegyszer összeüljön és 
a kormánya által hozott rendelettörvényeket 
ratifikálja. Ez a feladat már a következő, 
újonnan választott parlamentre vár, amely 
reméljük, hogy meg fogja tagadni e rendelet­
törvény ratifikálását. Addig azonban hosszú 
hónapok telhetnek el és a felhatalmazási tör­
vény é.telmében nem lesz lehetőség az idő­
közben elkövetett sérelmek törvényes jóvá­
tételére.

Az érdekeikben sértett egyének és vállala­
tok Pop Valér rendelettörvényének alkot­
mányellenességével egyidejűleg a legfelsőbb 
semmitőszék elé fogják vinni a felhatalma­
zási törvény alkotmányosságának kérdését is. 
A legfelsőbb igazságszolgáltatási fórum előtt 
ki fog azután derülni, vájjon a polgárok ez­
reinek léte és egzisztenciája csakugyan ki 
van-e szolgáltatva miniszterek és kormányok 
politikai játékának.

Ä nemzeti parasztpárt kizárta 
tagjai sorából a községi válasz­

táson renitenskedő ifjúsági
párttitkárt

Bucuresti, április 22. (Az Uj Kelet tud.) 
Mint ismeretes, a fővárosi községi választá­
sok kapcsán éles konfliktus robbant ki a 
párt vezetősége és annak bucuresti ifjúsági 

1 szervezete között. Lupu dr., akinek az ifjú­
ság fegyelmezetlensége községi tanácsosi 
mandátumába került, erélyesen követelte 
Mihalachetól a fegyelmezetlen fiatalok meg­
büntetését. Mint a Tempo közli, a belső vi­
szályt elsimították. Mihalache szerdán dél­
után fogadta az ifjúság három megbízottját, 
Mihalache teljes elnöki tekintélyével lépett 
fel a fiatalokkal szemben. A tárgyalások 
eredményeként valószínűleg dr. Lupu fogja 
átszervezni a fővárosi tagozatot és a vezető­
ségben helyet juttat az ifjúság képviselőjé- 

i nek is.

A tárgyalásokról a Dreptatea, a nemzeti 
parasztpárt hivatalosa, az alábbi közleményt 
tette közzé:

A nemzeti parasztpárt fővárosi vezetőségé­
vel szemben tanúsított tiszteletlen viselkedés 
és sorozatos fegyelmi vétségek miatt Ilerie 
Dobridor, alias Ilié Constantin, a párt fő­
városi tagozatából kizártnak tekintendő.

A második közlemény a következőképpen 
hangzik:

Ilerie Dobridor mától kezdve megszűnt a 
főváros ifjúsági tagozatának titká.a lenni. 
Helyét ideiglenesen I. C. Petrescu, a párt or-

; szágos ifjúsági szervezetének titkára tölti be.

VILÁG TÜKRE

Az osztrák iilm 
tragédiája

Bécs, április havában

Az osztrák filmről úgy beszélnek manap­
ság, mintha elmúlt dologról volna szó. 
„Volt egyszer”-szerü elégikus hangulat 
jellemzi mindazon lapjelentéseket és elmél­
kedéseket, amelyek az osztrák filmről szó­
lanák.

Az osztrák filmhivatal vezetőjének leg­
utóbbi nyilatkozatából, amelyben az oszt­
rák filmgyártás népgazdasági jelentőségé­
re mutat rá, kitűnik, hogy az elmúlt évben 
átlag 3000 embert foglalkoztatott Auszt­
riában a filmgyártás és a filmkölcsönző 
vállalatok kerek 13 millió és a mozik. 5Q 
millió silling forgalmat csináltak, eltekint­
ve az osztrák filmgazdaság jelentős kivi­
teli érdekeltségeitől. Tehát aránylag nagy 
számokról van itt szó, különösen egy kis 
ország szempontjából. Ha ezenkívül még 
meggondoljuk, hogy Ausztria természeti 
szépségeinél, művészi tehetségeinél és ha­
gyományainál fogva egy nagyszabású és 
sikeres filmgyártás öss.'es előfeltételeivel 
rendelkezik, >— annál íájdalmasabb jelen­
ségnek tekintendő enne is az iparnak a le­
hanyatlása.

E lehanyatlás oka l különbözőképpen és 
I sok ellenmondássai magyaran ik. Egyet- 
; len pontban azonban megegyeznek a véle­
mények : nevezetesen, hogy a német biro­
dalmi diktátumnak való engedelmesség és 
alárendeltség halálos ítélet volt az osztrák 
film fölött. Azt mondották, hogy az Auszt­
riában előállitdjtt német filmek gyártása 
csak akkor rentábilis, ha biztosítani tudja 
a maga számára a német birodalmi piacot. 
Ennek a számszerűleg alátámasztott tézis­
nek a következményei mindazon nehézsé­
gek, amelyek az osztrák filmipar tönkre­
tételéhez vezettek.

\ Elsősorban: Göbbels árja-paragrafusaf 
A német birodalmi film vizsgálat az összes 
„nemárják” kirekesztését követelte a film­
gyártásból, kezdve a rendezőktől és művé­
szektől a technikusokig, statisztákig, stb. 
úgy hogy nyugodtan állítható, hogy a köz­
reműködők tekintetében semmilyen kü­
lönbség nem volt az osztrák és a kampós- 
keresztes filmek között. (Kivételt képez 
természetesen az a néhány bécsi film, ame­
lyeket tekintet nélkül a német piacra, rész­
ben „nemária” művészek, rendezők, stb. 
közreműködésével forgattak.) Keresztül­
vitték tehát a teljes gleichschaltolást

„De nemcsak személyi vonatkozásban”,
!— írja az osztrák filmkérdésről szólva a 
Neue Wiener Tagblatt — „hanem tárgyi- 
lag is lehetetlenné tették a Németország­
ba való filmkivitelt az előzetes és jóváha­
gyó német cenzúra nélkül.” Gyakorlati­
lag kifejezve: a bécsi film szüzséjét előbb 
Berlinben vizsgálták meg és hagyták jóvá, 
illetőleg a német piachoz idomították azt. 
Az osztrák film tehát, mielőtt meglátná 
a Jupiter lámpa fényét, berlini gondokság 
alatt áll.

Ez az úgynevezett esztétikai-kulturális 
oldala az ügynek. „A Németországtól való 
függőséget ,—. írja a Neue Wiener Tag- 
blatt — súlyosan fokozzák még azok a 
nagy nehézségek, amelyek Ausztria és Né­
metország transzfer-viszonyában áljának 
fenn. A német rendelők ugyanis évek óta 
hátralékban vannak fizetéseikkel az oszt­
rák film gyárosokkal szemben. Ez év elején 
az osztrák film gazdaság Németországban 
befagyott követelései kerek hárommillió 
sill,ingre rúgták.”

Miután pedig a filmköveteléseknek Né­
metországból Ausztriába való transzferálá­
sát kivonták az osztrák-német áruforgalom

)
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Egyetemi tanárok által megállapítva 6te- 
tofl hátáéra a
BlXADI-flZ,

amely a gyomor-, bél-,epe-, hólyag- és 
gyomorégéei fájdalmak ellen a legjobb, 
mert fogyasztása enyhén, biztosan és 
mindig kellemesen hat. Kapható minde­
nütt. 25 üveg vételnél a forrásnál is meg­
rendelhető. Aűm. Iavozului Bicsad, jud. 
Satumare.

mám

Ősrégi ismeretlen civilizáció 
nyomaira bukkantak Dél- 

Amerikában
általános fizetési gépezetéből, követeléseik 
tekintetében is Berlin jóakaratától függ­
nek az osztrák filmiparoeok. Valóban szo­
morú és szégyenteljes állapot ez.

Ha azok a tényezők, akik közvetve, vagy 
közvetlenül felelősek ezért az állapotért, 
nem tudnak már mit mondani i— úgy me­
séket mesélnek arról a szimpátiáról, mely­
nek az osztrák film, mint az osztrák kul­
túra terméke örvend a világon. Lehet, hogy 
ez igaz volt akkor, amikor független oszt­
rák film létezett, amikor a filmgyáros és 
a filmrendező kizárólag művészi elvek alap 
ján választotta meg a szüzsét és a szerep­
lőket és olyan művészeket vont be a film­
alkotásba, akiknek neve magában véve is 
kifejezte az alkotás minőségét. Ezek a mű­
vészek ma messze idegenben vannak már, 
Párizsban, Londonban, Hollywoodban dol­
goznak, ahol dicsőséget és hírnevet szerez­
nek az egyes országok filmprodukciójának. 
Ausztria elszalasztottá ezt a sánszot egy 
fantom kedvéért. Mindenütt tudják ma ezt 
és ezért az osztrák filmet is úgy értékelik, 
ahogyan a német birodalmi nácifilmeket.

Ott, ahol animozitással viseltetnek az 
emberek a lapos, propagandisztikus, ujné- 
met filmek iránt, nem jobb a megítélése 
ez osztrák filmek sem. Számtalan külföldi 
kölcsönző cég a piori elveti a Becsben gyár 
tott németnyelvű filmet, ha az története­
sen gleichschaltolt. Ezek a cégek és mozi­
közönségük is keresztül lát azon a kísér­
leten, amely bécsi köntösben a berlini már­
ka ügyét szolgálja. Paula Wessely moso­
lyának Gusztáv Frölich északi férfiasságá­
val való összeházasítása fattyúhajtáshoz 
vezet, amelyben egyetlen ióizlésü és mű­
vészi igényű embernek sem lehet öröme.

Azok a tényezők, amelyek az osztrák- 
német fii,mbarátság kudarcából még min­
dig nem tanultak eleget és az osztrák fil­
met még mindig dr. GÖbbels parancsnok- 
eágá alá akarják helyezni, nem akarják be­
ismerni önm aguktól, hogy az osztrák-náci 
film entente illúziója egyszer s mindenkorra 
szertefoszlott és az osztrák filmipar nem 
engedheti meg magának még egyszer ezt 
a veszedelmes és költséges kísérletet.

Mert külföldön éppúgy tudják, mint 
Ausztriában, TeL-Avivban, Rigában és 
Amszterdamban, hogy a kampóskereszt 
eirba vitte a valódi osztrák filmet. Az árja 
paragrafustól a tőkének Náci-Németor- 
ezágban való befagyásáig vezető ut soro­
zatos megaláztatásokkal jár az osztrák 
filmipar számára. Ezt az utat járták anél­
kül, hogy figyelembe vették volna mérték­
adó osztrák kulturális tényezők figyelmez­
tetéseit. A filmgyártás „nemárja” finan­
szírozói, a zsidó filmtőkések is ezen az 
nton jártak. Őket is utólérte a sorsuk. 
Nem siratjuk őket. Kudarcukban csak iga­
zolását látjuk azon tételünknek, hogy ä 
zsidó becsület és méltóság elárulása nem­
csak erkölcsileg, de anyagilag sem fizető- 
dik ki. (o. r.)

Irta: Andre Roosevelt
Alábbi cikk szerzője Cornelius 

Roosevelt fia és Roosevelt köztársa­
sági elnök közeli rokona. Andre 
Roosevelt repülte át először b Csim- 
borasszót, az Andesek egyik leg­
magasabb, kihűlt vulkánját.

Quito, Ecuador, április,

Négy arany halászhorog, egy primitíven 
formált aranygyűrű, egy kis vertarany tá­
nyér, amelyek egytől-egyig 21 karátos szín- 
aranyból készültek: talán egészen uj képet 
fog nyújtani nekünk Ekuador őstörténetéről. 
Az Oriente tartomány, ahol ezeket találták, 
Ekuador egyik legelhagyatottabb részében 
fekszik, közvetlenül Peru határán és Washing­
tonban éppen most folyik a nagy harc ennek 
a határnak a megállapítására.

Az arany halászóhorgokat Erskine Loch 
kapitány, az ismert angol felfedező találta 
meg Ecuadorban. Az ősi civilizáció nyomain 
kívül a kapitány olyan hagy és gyönyörű 
aranyrögöket hozott haza magával, amilyene­
ket Ecuadorban kétszáz év óta nem találtak.

Loch kapitány vezeti azt az Andes-Amazon 
expedíciót, amelyet a newyorki indián mú­
zeum küldött ki Ecuadorba még 1935-ben, 
hogy felkutassa azt az indián törzset, amely­
nek brutalitása messze köizetben terrorizálta 
a többi békés indiánt. A volt angol katona­
tiszt nem találta meg ugyan ezt a vándor­
törzset, de sikerült ehelyett kijelölnie azt 
az útvonalat, amely a repülőgépek tzámára 
lehetővé teszi, hogy a Llanganates és Maia- 
tos helységeken át Orientebe jusson az ember.

Loch kapitány az egész aranykincset, amely 
több mint, négy kilót nyom, mindössze száz 
négyzetméternyi területen találta a Liangan­
tes hegység idáig felderítetlen keleti lejtőjén. 
Amennyire tudjuk, Ecuadornak ez a része

a Lehetséges viszont ez is, hogy a fatörzs 
annyira be van ágyazva az iszapba, hogy ott 
marad továbbra is ebben az esetben, ha a 
horog nem rozsdásodó nyagból készült, mint 
például aranyból, vagy ezüstből, akkor egyre 
mélyebben beágyazódik a folyó fenekét boritő 
iszapban.

I Elképzelhető, hogy ez történt most is, de 
I fölöttébb valószínűtlen, mert ugyan hány ha- 
I lássmak kellett volna halásznia ahhoz, hogy 
) száz négyzetméteres területen négy arany 
í halászhorgot elveszítsenek, kivált, amikor a 
l horgok egy részét a folyó árja kétségkívül 
; magával sodorta.
I Ez a vidék emberemlékezet óta lakatlan. 
•; Vájjon kik lehettek hát akkor azok az em- 
I berek, akik évszázadok vagy talán évezredek 
I előtt az aranyhorgokat elvesztették? Kik ké- 
1 ezitették horgaikat aranyból és kik voltak, 
f akik ezeket a mesteri ügyességről tanúskodó 
- horgokat kovácsolták? Mindenesetre nagyon 
5 civilizált nép lehetett, mert kovácsolt arany
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készítéséhez is értettek és gyűrűt ie tudtad* 
csinálni.

A következő kérdés természetesen az, hogy 
mikor halásztak aranyhorgokkal a Llangana­
tes hegység folyóiban? Semmiféle romot vagy 
őskori település helyét nem találták ezen * 
vidéken. Az archeológusok a legcsekélyebb 
felvilágosítással sem szolgálhatnak és bizony 
sok fejtörést okoz most nékik, Loch kapitány 
lelete.

A mai indiánokat semmiesetre sem lehet 
kapcsolatba hozni az arany halászhorgokkal. 
A legkézenfekvőbb feltevés az volna, hogy az 
inkák idejéből származik a lelet, azonban aa 
inkák aránylag igen rövid ideig éltek csak 
Ecuadorban a spanyol hódítás előtt. Való­
színűbbnek látszik, hogy az inkák előtt kor­
szak törzsei használták a szinaranyból ké­
szült halászhorgokat.

Az archeológusokat világszerte izgalomban 
hozta Loch kapitány leletének a hire. Olyan 
érdekfeszitőnek tartják ezt a problémát, hogy 
máris újabb tudományos expedíciót küldtek 
ki arra a vidékre, ahol az aranyat találták, 
hogy őskori cserepek és egyéb maradványok 
után kutassanak, hogy legalább valami vilá­
gosság derüljön a problémára.

Lehetséges, hogy amikor a tudományos ex­
pedíció visszatér Quitőba, már több anyag 
fog rendelkezésre állni az archeológusok szá­
mára. Mindenesetre sok fejtörést fog még 
azonban okozni, hogy kik használtak 21 ka­
rátos aranyat még horgaik készítésére is ée 
mikor vesztették el ezeket az értékes hordó­
kat a Llanganates hegység folyóiban.

I Csak 15 volt miniszter 
jelent meg Averescu marsall 
j értekezletén
I Az ostromállapot és a cenzúra ellen szólalt fel a volt miniszterelnök
| Bueuresti, április 22. (Az Uj Kelet tud.) % hülni. A marsall ezután felszólította az össe 
| Csütörtök délelőtt fél 11 órakor a Lieder- t szes politikai erőket a lelkek megbékólé- 
■ tafel teremben megkezdődött az Averescu t sére. A marsall burkoltan beszélt a szél- 

sohasem volt lakott, eltekintve néhány fej- j marsall által összehívott miniszterközi ér- I sőséges akciókróli, amelyek a jelenlegi fe
varláK7 i'ivnrn Indiántól. Loch kanitánv ki- * j..i___ 1 a_____rui__aa mn___u __í ^„:;ia«A^z.a TT1.áA

I

vadász jivaro indiántól. Loch kapitány ki 
kérdezte ennek az indiántörzsnek minden 
tagját, hogy hallottak-e valaha is arról,

I hogy őseik arany horgokkal halásztak volna,
I de egytől-egyig tagadó választ kapott még a 
í legöregebb emberektől is, azonkívül valószi- 
i nütlenné teszi ezt az elméletet az is, hogy 
I ez a törzs tekintélyes távolságban él attól a 
' helytől, 

jutott.
A jivarok ismerik ugyan az aranyat, ók 

maguk azonban semmire sem becsülik és csak 
a sápadtarcuakkal való kereskedésre hasz­
nálják fel. Nem díszítik magukat arany ék­
szerekkel, mert sokkal értékesebbnek tartják 
azokat a pompás tollakat, amelyeket az 
Oriente vidékének madarainak elejtésével 
zsákmányolnak. Ha manapság sem használ­
nak aranyat a jivaro indiánok, akkor való­
színű, hogy őseik sem használtak aranyat, 
mert különben a hajdani aranybányák helyeit 
még ismernék, vagy legalább is legendák 
alakjában fennmaradt volna a hírük.

A lelet nyomán nyilván megindul majd az 
aranyásók népvándorlása Oriente felé. Az 
aranyásó különös ember. Mindegy neki, hova 
megy, ameddig csak reménye lehet arra, hogy 
kezét ráteheti az annyira áhított sárga fémre. 
Még Klondike sarkvidéki fagya és kemény 

jj nélkülözései sem tarthatták vissza attól, 
\ hogy életét állandóan kockára téve, ne ku- 
\ tasson a drága érc után. Nem ljestzik el a 
j legyek és szúnyogok miriádjal sem és minű- 
] egy neki, hogy a távol észak féléves éjszaká-

tekezlet. A meghivott 100 volt miniszter 
í közül csak a következők jelentek meg: 
j OiEteleseanu, Chihosky tábornok, Negules- 
\ cu professzor, Anibal Teodorescu, Garon- 
í fild, Valeanu tábornok, Grigore Trancu 
! Jasi, Stellán Popescu, Meissner, Mihail 
í Manoilescu, Petre Groza, Dóri Popovici, 

ahol Loch kapitány a felfedezésre ; Gh. Bratianu, Vaitoianu tábornok és Ave-
I rescu marsall. Az értekezlet elnöke Meiss- 
1 ner lett, aM 83 éves.
I Utána Averescu szólalt fel és hosszú po- 
I litikai expozét tartott. Különösen az ország 
\ belső helyzetével foglalkozott és megálla- 
\ pitotta, hogy az ostromállapot és cenzúra 
l több év óta áll már fenn, de nem lehet tud­

ni az okát. A belpolitikai élet feszültsége 
a kivételes állapotok miatt nem akar eny-

szültséget előidézték. Ezután Gh. Bratianu 
I szólalt fel és a belpolitikai életnek a kül- 
* politikára való kihatását fejtegette.

Az értekezlet egész napon át folyik. A 
lapok úgy tudják, hogy az értekezletről 
nem fognak hivatalos kommünikét kiadni 
Az értekezlet végén, mint a Lupta értesül, 
emlékiratot fognak szerkeszteni, amelyet 
az uralkodó elé terjesztenek.

A lapok az értekezlethez azt fűzik hozzá, 
hogy a nagy pártok volt miniszterei nem 
jelentek meg. Vaida levelet intézett Ave- 
rescuhoz és közölte, hogy azért nem jele­
nik meg az értekezleten, mert véleménye 
szerint az nem járhat eredménnyel, az ösa- 
Bzehivott politikusok ellentétes nézetei mi­
att.

Tőrvéisyi készítenek a gyümölcs­
termelés fejlesztésének fokozására

Tanácsadó értekezletet tartottak a satumaremegyei termelők
Baia-Marén

Bajaimra, április 22. (Az Uj Kelet tud.) 
A fővárosban nemrég megtartott mezőgaz­
dasági nagygyűlésnek, ahol a király is fel- 

I jában, vagy az egyenlítő vidékének forróséi- j szólalt már, jelentkeznek az eredményei. A 
j gában dolgozik-e.
I Az Oriente vidékét nem olyan nehéz elérni,
I mert alig ötnapos ut vezet oda Ecuador fő- 

Teljes virágdíszben áll a cluji Bota- f városából, Quitóből. Lehet, hogy némi nehéz-
nikus kert. Rövid fejlődési szünet után, a | okozhat a málhaszállitók szerződtetése,
cluji botanikus kert virágállománya a leg- f 
szebb virágzás korszakába jutott, a tavasz

I már pedig ezekre feltétlenül szükség van,

első sugarainak érezhető hatásából. A ró­
zsabokrok, különösen pedig a Prunus, Pi­
ros és Cydonis fajuak telve varrnak virá­
gokkal. A japán kertet varázsolták külö­
nösen széppé a virágokkal tele cseresznye- 
fák. A japán Cydonia és a Prunus Tirolba 
is virágozni kezd már. A rózsakert számá­
ra — amit a Botanikus kert igazgatósága 
létesíteni akar >— Janszky timisoarai ró­
zsákért tulajdonostól 289 rózsafajt kapott 
ajándékba, Ráüt timistorontalmegyei köz­
ségből pedig dr. Scharfftól, a hires rózsa­
termelőtől 15 uj rózsafajt kapott. Termé­
szetesen ezek a virágok alig néhány napi 
szelesen ezek a virágok alig néhány napig 
élvezhetők, Így teljes díszben. Aki két hét 
múlva jönne el a Botanikus kertbe, súlyo­
san csalódna, mert már nem találná a kü­
lönböző növényeket virágzásuk téljébeflk

mert az Oriente vidékén nem lehet érélmi- 
I szert szerezni, kivált amióta az aranyleletek 
| nyomán a helyi indiántörzsek felhagytak az 
£ állattenyésztéssel és arany után kutatnak a 
I folyók medrében. Mindent összevéve, mégsem 
j veszedelmes vállalkozás a kirándulás, amel- 
| lett valami aranyat feltétlenül kell találni,
*: mert minden folyó és patak medrében van 
I arany.
1 Térjünk vissza azonban az arany halásző- 
I horgokhoz. Minden halászember tudja, hogy 
l milyen bosszantó dolog, ha elszakad a zsinór 
I és a horog a vízbe vész. A horog megakad 
I valami vizalatti fatörzsben és aztán hiába 
I rángatja a halász; a horog nem kerül többé 
I napvilágra.
’ A horog ott marad a folyó fenekén. Le- 
I hetséges, hogy a fatörzset a legközelebbi 

áradás magával sodorja és az Oriente vidéké­
nek folyói 3—10 métert is emelkednek 48 óra 
alatt, így azután lehetséges, hogy a horog 
ezerkilométeres utat is megtesz a szennyes 
hullámok tetején táncoló fa törzsbe ágyazva.

I komány, hogy lépést tudjon tartani azzal a 
; fejlődéssel, amelyet más országok elértek a 

$ gyümölcstermelés terén, törvényjavaslatot 
i dolgoz ki, amellyel rendeleti utón akarja a 
[ gyümölcstermelés tervszerűségét é* ujjéfej- 
I lesztését megteremteni
í A minisztérium ennek alapján átiratot 

küldött az ország mezőgazdasági kamarái­
hoz, amelyben utasítja, hogy a termelők és 

I kereskedők részvételével, annak alapján ad- 
janak javaslatot a készülő törvény megszo- 

1’ vegezéséhez. ' , : ,
I A satumarei mezőgazdasági kamara a 
l vidék gyümölcsközpontjában: Baiamarén
I most tartotta meg ezt az értekezletet, ame- 
! lyen megjelentek a kamara titkára: ßipos 
• Iái, dr. Pop Traian főszolgabíró, dr. Urdea 
\ volt prefektus, Korponay Kornél ocolisl 

nagytermelő, Cselinszky Árpád birtokos, 
Ghiriti kapitány, Bernhardt Adolf, Puskás 

I Ferenc és még több szakember. A gyü- 
I mölcskereskedelem részről a Steinfeld ex- 
l port-cég beltagja: Rózsa Andor volt jelen.
^ Az értekezlet megvitatta az összes ak- 
1 tuális kérdéseket, az ajánlható gyiimölcs- 
í fajtákat és fajokat, megjelölte azokat a 

helyrajzi és éghajlati viszonyokat, amelyek 
| előnyösek az uj ültetéseiknek, megvitatta a 
f lArtékony rovarok elleni védekezés lehetősé­

geit, az ültetés, kezeié* részleteit 
i. iAz adott válaszában felhívta a kormány 
I figyelmét az értékesítés megkönnyítésének 
i fontosságára és arra kérte a kormányt, 
(. hogy nagyobb gyümölcs központokban hűtő- 

és rakházakat létesítsen, hogy a termelők­
nek módjukban legyen gyümölcseiket ott 
elhelyezni kivárva azt az időt, amely a leg­
alkalmasabb az eladásra. Kérték a szö­
vetkezetek további támogatását, az expor- 
elősegitését gyümölcsből eredő devizák 
szabaddátétele folytán, hütővagonok beszer­
zését és a fagy és jégkár elleni biztosítások 
bevezetését.

I Az értekezletet vezető Sipos A. végül 
‘megköszönte az országos viszonylatban is 
számottevő szakemberek hasznos felvilágo­
sításait e tanácsait, amellyel a kormány 
nagyjelentőségű tervét segítik elő.

— Maniu bécsi útja. Bucurestiből jelentik: 
Maniu szombaton Bécsbe uutazik és ott tölti 
az ünnepeket. A volt miniszterelnök csak 
május 10. után tér vissza az országba.

— Tizenöt évi fegyházra Ítéltek „haza­
árulás“ miatt egy düsseldorfi vikáriust. Ber­
linből jelentik: A katolikus ifjúság ellen 
hazaárulás elmén indított perben Joseph 
Bosaint düsseldorfi vikáriust, a fővádlotta* 
15 évi fegyházra és politikai jogainak 10 éri 
elvesztésére ítélték, ,1 : . I ,-i . I rv I • -
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A demokráciák ébredése és a gazdasági szabadság. A német nyersanyag- 
hiany politikai okas. Miért halás a demokrácia dr. Schachínek?

,.A szabadkereskedelem egyet jelent a bér- , tek volna ezek a veszedelmes szándékok 
kével és a szabadsággal“ — mondotta majd- olyan perverz gazdasági konstellációig, mint 
nem száz évvel ezelőtt Cobden, minden idők :■ aminőknek most tanúi vagyunk. Hiszen dr. 
legnagyobb liberális közgazdásza. Ennek a \ Schacht maga sem tagadja, hogy a növekvő 
százesztendős igazságnak, amelynek értékét f nyersanyaghiány, amely Németországban 
a háború és a nyomor kötött gazdaságrendje i .— megint csak a politikai, sőt fegyverkeze- 
éppen eléggé meggyőzően bizonyította be, V si pontikai okokból — bekövetkezett au- 
most uj szószólója akadt Hjalmar Schacht, a ) tarchia következménye, az egész életet a leg- 
német Birodalmi Bank elnöke. Az állami | súlyosabban befolyásolja. Néhány példa: a 
mindenhatóság és az irányított gazdálkodás ; vashiány egyre bénitóbban hat a német 
csapásai alatt vergődő Európában hosszú jj építkezésekre. A négyéves terv vezetője né- 
idö óta nem hangzott el megrenditöbb val- < hány héttel ezelőtt kötelezővé tette az öt- 
lomás annál a néhány mondatnál, amelyet a j ezer márkánál nagyobb bérköltséggel épülő 
német bankelnök Brüsszelben mondott el — házak bejelentését, — elsősorban a meglévő jj 
nem: nyilatkoztatott ki — a belga sajtű \ vas- és acélmennyiség helyesebb elosztása 
képviselői előtt. Schacht azt mondotta: Ne- i miatt. A vaspiac formailag szabad ugyan, 
metország nemcsak hogy be akar kapcso- ; de a hatóságok kijelentik, hogy még abban 
jódni a jelenlegi világkonjunkturába, de j az esetben sem tudják garantálni valamely 
akár nagy, akár kisebb államcsoportok építkezés vasszükségletének fedezését, ha 
minden olyan igyekvéséhez is csatlakozik, az illetékes hivatal megadta az engedélyt 
amely végre le akar számolni a kereskede- az építkezésre, 
lem egyre veszedelmesebb korlátozásával. |

jj Mii póiol az „Er$aiz<s ?
lémeioiszág gazdasági

líiváriSääSQl I- Ugyanez a helyzet a széles néptömegek V sabb nemzeti érdek, ha az egyes ember el-
$ ruházkodása és táplálkozása területén is, I látási és higiénikus viszonyai romlanak?

Dr. Hjalmár Schacht nem mint náci, ha- ! ahol a külföldi textilanyagok, illetőleg ál- j Dr. Schacht nem mondott pártfrázisokat
irit ember tani a a német kor- - lati zsiradék hiánya előbb-utóbb veszedel- Brüsszelben. Nem emlegette a ver es faj . „

^ Jak nemtal nüttoszokban s arány- ! mesen éreztetni fogja hatását az egész né- {' mítoszát, nem élt annak az egyre kopottabb, zetet foglal el Európában. A földrajzi és po- 
wJT ! Pesség egészségi állapotára. iA pótanyag, az de azért még mindig elég veszedelmes fra- litikai szempontok figyelmen kívül hagyásá-

i a, ffenÉes!
A finom selyemharisnya adja meg 
.— még egyszerű ruhábanis —! 
az eleganciát. Ezért leggondo- - 
sabban ápolja harisnyáit és min 
dig csak Lux szappanpehellyel 
mossa.

ÜSéfíiZlSrtw* .
kalmazását meghiúsítja a nyersanyaghiany 
s nem szenved-e végső soron a legmaga-

égetőbb német problémák megvitatására. Az 
a Belgium, amely néhány héttel ezelőtt oly 
félre nem érthető módon a demokrácia és a 
szabadság mellett döntött, amikor a rexista 
Degrella helyett Van Zeeland miniszterelnö­
köt küldte be a parlamentbe, ma kulcshely­
zetet foglal el Európában. A földrajzi és po-

dcxmányos eredményeket várni az olyan ku- ’ szerencsére mindenütt leáldozóban van. Dr.
szigorú de vizatilalinak el- \ .Schacht bevallotta, hogy a szabadkereske-

r~;em hensvli sokra a nártfrazeológiát pesség egészségi állapotára. iA pótanyag, az j; oe azért meg minőig eieg veszeueimes na*Z alkaliá^ EuXa ^Ersatz" nem pótol semmit; alig leket tor ! aeológitoak jelszavaival, amelynek hitel, 'vaj est a kulcshelyzetet az adott pillanatban
sem. Biusszen u.a^asa aih.anL.avcu ■uUIUi' s ” - - *-----------*— — tv» egy erős és tiszta egyéniség erejenek is kell

tulajdonitanunk: Van Zeeland, Belgium fia­
tal miniszterelnöke, aki a közeljövőben Eu­
rópa követeként megy át Amerikába, a

az ^Németországban is.
” — s. “r.. — . .. ". . ; . ,

metország gazdasági kívánságait 
persze alig valószínű, hogy komoly kölcsön

sem. Brüsszeli
összes külügyminisztériumaiban lázasan
várták a brüsszeli követek jelentését Schacht z tatótól, akit a . , . llio„„fiánálr -p-a^i páriáiról \ zárnak a külföldi szakirodalomtól, alig le- > deleme a jövő, annak bevallása, hogy -

Bizonvos, hogy Schacht Brüsszelben kö- $ hét remélni például a sebészet fejlődését, j mult is a szabadkereskedeleme volt, még
gölte a‘belga gazdasági élet vezetőivel Né- • sőt gyógyeredményeinek javulását, ha az j Németországban is. . _ _

° -................... Az ) operatőrnek vatta és géz helyett csekélyebb \] Nem véletlen és nem jelentőség nélkül
értékű pótanyagokkal kell megelégednie. } való, hogy a 70 milliós német diktatúra gaz-
Fejlődhetik-e az építkezés ott, ahol az épít- } dasági vezére egy alig nyolemülió lakossá-
kezési technika modem eredményeinek al- gu kis ország fővárosába látogatott el a leg-

megterem-

tárgyalásokról lett volna szó, noha több je­
lentés szerint a német gazdasági miniszter 
egy Németországnak nyújtandó egymilliárd 
belga frankra mgó kölcsönről is tár­
gyal. Ma nem a nemzetközi kölcsönök ide- | 
jében élünk, hiszen a párizsi, londoni és jj 
amszterdami pénzpiacoknak éppen elég tévé- jj 
kenysőgi teret jelent a példátlan arányú jj 
fegyverkezési költségek finanszírozása, ■ j 
ezenfelül pedig az óvatos arany úgy érzi, I 
hogy a végleges stabilitás ideje még mindig 
messze van s igy hosszúlejáratú kölcsönök- 
ről legfeljebb álmodozni lehet. Különben ma­
ga Schacht is nyíltan kijelentette, hogy Né­
metország — helyzetének Ismeretében —• 
nem is gondol nemzetközi kölcsönre. jj

Mié fi öiondoii nemei Beige«®**? \

De Németországnak nem Is pénz kell, ha- 
nem nyersanyag. Nagyon valószínű, hogy I 
dr. .Schacht valóban tárgyalt egy olyan kom- | 
penzációs tervről, amely szerint Belgium 
gyarmatairól nagyobbmennyiségü nyers­
anyagot küld Németországnak, amely ezt 
mint készárut juttatná vissza Belgiumba.
Ez a terv azonban meghiúsult. Meghiúsult 
két okból: -á

1. iAz amúgy is tuliparosodott Belgiumnak
semmi érdeke, hogy minden komoly ok és 
érdek nélkül saját nyakába varrja a német jj 
versenyt. ; .

2. Még kevésbé van szüksége arra, hogy I 
szilárd valuta és biztos felvevőpiacok birto­
kában önként fogadja el azt a kompenza-

demofcráciák alkotó egységének 
tésére.

A tiszta demokráciának ehhez a képvi­
selőjéhez ment el tanácsért a Harmadik Bi­
rodalom gazdasági vezére.

Elfogták Riedie argentínai náci-
vezér gyilkosát

Megdőlt a náci-lapok által kovácsolt zsidóellenes vérvád
BUENOS AIRES, április 22. Megírta az Uj Kelet, hogy a németországi náci-la­

pok zsidóellenes vérvádat akartak' kovácsolni Josef Riedle argentínai nemzeti szo­
cialista vezér halálából, aki német, munkásokkal való dulakodás közben lelte halálát. 
A hivatalos vizsgálatnak erről az eredményéről azonban nem akartak tudomást 
venni a náci-lapok és az egész németországi sajtó — nyilván Göbbels rendeletére — 
kórusban hirdette, hogy Riedle halála a zsidók és a kommunisták müve.

Az argentínai vizsgálat most újabb bizonyítékkal döntötte meg a nácik állítását, 
amennyiben legújabb jelentés szerint a la-platai rendőrség letartóztatta Rede egyitc 
gyilkosát, névszervnt Felix Martin Buccit, aki se nem zsidó, se nem kommunista, 
hanem német, aki azelőtt összeköttetésben állott Riedlevel és bizonyos pénzügyi mar 
nipuláció miatt került konfliktusba a nácivezérrel.

A 40 órás munkahét a francia
gyakorlatban

A vasutak 60.000 ul alkalmazottat vettek fel a 2 napos vikend miatt
____ ______ _ Párizs, április 22. A negyvenórás mun- } nap a kerted alján, akkor nem szabad ir-
ciós rendszert, amelyet csak a gazdasági el- bonyolult problémák elé állította a j tóznod a vasárnapi munkától sem. Mégis,
nvnmnrndás és nz abból következő kötött óiofoi Hnnnnnlir óta ’ a francia élet. a párizsi ucca lassan s foko-nyomorodás és az abból következő 
gazdálkodás teremtett meg.

francia gazdasági életet. Hónapok óta ! a francia élet, a párizsi 
j nagy viták folynak országszerte. Az üzlet- zatosan hozzászokig az uj rendhez.

nősebben
információk tein.ec.um C1 ..^^hihetó ázon- I tatlan. Az alkalmazottak azt állítják, hogy hogy Párizsba utazzék. Alig hihető azon- . , , . , , .
ban, hogy Schacht már Berlinben ne is- j a negyvenórás munkahetet az o szakma­
merte volna a brüsszeli ut várható eredme- | jukban is be Leli vezetni. ,.. .
nyét, illetőleg eredménytelenségét. Schacht j Mi lesz gazdaságilag a következménye az ucean ijedt asszonyokkal, akik^ valami 
egy életen keresztül mindig híven kitartott jennek az uj szociális reformnak? Erre még oknál fogva elmulasztottak

ban módosította 
dések munkarendjét.

Már hónapok óta találkozunk hétfőnként

a klasszikus közgazdaság szabadforgalml 
alapelvei mellett — ha politikai erők meg- 
tiem akadályozták benne, s a brüsszeli val­
lomás is nyílt hittevés volt a szabadságnak 
legalábbis gazdasági megvalósulása érdedé­
ben.

Azonban... .Schacht brüsszeli nyilatkozata 
ellentétben áll a német négyéves tervvel, 
amelyet Hitler január 30-án hirdetett ki a 
német birodalmi gyűlés rendkívüli ülésén. 
„Az önellátásnak nincs jövője" — mondotta 
a német gazdaság legfőbb irányítója s ez a 
kijelentés nyílt szembeszállás a hitleri gaz­
dasági politikával.

Perverz gazelaságpolEtilca

Ha az önellátási törekvéseknek csak gaz-

nehéz. válaszolni. Tagadhatatlan, hogy

Angliában inkább három, mint két na­
pig tart a vikend és ezt mégis kibírja 
az angol gazdasági élet. A francia 
azonban annyira be volt állítva a meg- 
szakitásnélkül munkára, Párizs hires 
arról, hogy az üzletek jórészét nyitva 
lehet találni vasárnapon is, hogy a 
gazdasági aggodalmaknál ma erősebb 
az a pszichológiai ellenállás, amÁt fő­
képpen a kiskereskedők tanúsítanak.

És ez természetesnek látszik, hiszen a fran 
cia takarékoskodás kiskátéja ezt mondja, 
hogy ha öregkorodra békésen akarod élvez- 

i ni munkás életed gyümölcsét és boldog

bevásárolni 
hétfőre és szidják a szajnai prefektust, 
akinek parancsára hétfőn nemcsak a mé- 

■ szaros huzza le üzletének redőnyét, hanem 
j a fűszeres, a tejcsamok, sőt még a pék is. 
I Annyi volt hétfő estére a panasz és az 
j elégedetlenség, hogy
SI
í a prefektus módosította az intézkedést 
ij és minden kereskedőre rábízta, hogy 
\ vasárnap vagy hétfőn tartson-e mun- 
I kaszünetet. Annyi volt csak a meg- 
I szorítás, hogy az, aki a vasárnapot,
I vagy a hétfőt választotta egy évig,
] többé nem változtathatott elhatáro­

zásán.
\

A negyvenórás munkahét bevezetése

dőket is. A nagy áruházakat hétfőn bezár­
ják (igaz, hogy délelőttönként már régóta 
zárva voltak).

Á belváros luxusüzleteit is. A bankok 
egy része még nyitva van; igazgatóik most 
dohogják el utolsó figyelmeztetésüket és 
méltatlankodásukat a miniszterelnök kis­
sé letompitott hallású füleibe. Főként azt 
beszélik, hagy a váltóóvatolások körül lesz 
nek bajok evvel a hosszú weekenddel. De 
alighanem ráfanyalodnak ők is a negyven- 
órára^ Mivel a posta és az általános negy­
venórás munkahetet csak uj alkalmazot­
tak beállításával vezethetné be, alighanem 
valamilyen kompromisszum lesz itt is.

Nehezen tudják bevezetni majd a k0 
órás munkahetet a színházakban és 
mulatóhelyeken főképpen azért, mert 
ezekre a szórakozóhelyekre épp azo­
kon a napokon lesz nagy szükség, ami­
kor a többiek nem dolgoznak, tehát 

szórakozni akarnak

A napokban megjelent statisztika sze­
rint az üzemek igen nagy része már heti 
negyvenórás tempóban dolgozik, 2,713.840 
munkás és alkalmazott közül, akikre alkal­
mazható az lej rendelkezés, eddig 2,345.500 
dolgozó teljes mértékben élvezi már a 40 
órás hét áldásait.

A „százszázalékos negyvenórások” közé

mia, papír és gumi ipar, könyvipar, textil­
ipar, bőr-, fa- és fémipar, stb., sőt a vas­
utak is, ahol 430 ezer vasúti alkalmazott 
részesül a negyvenórás munka előnyében,

60 ezer uj alkalmazottat juttatott ál­
láshoz a pihenők pótlására.

Kissé bizonytalan még a helyzet a 100 
alkalmazottnál kevesebbet foglalkoztató 
üzemekben és főképp azokban a kereske­
delmi házakban, ahol a főnök családjával 
együtt el tudja látni a munkát. Itt most a 
régi patriarchális viszonyok támadtak élet­
re, amikor még avval csináltak reklámot 
egy cégnek, hogy a főnök maga szolgál 
ki.” (A. L.)

dasági okai lettek volna, sohasem fejlődhet- i „rentier” módjára akarsz horgászni egész most uj probléma elé állítja a kiskereske-

— Lemondott a király egyik segéd­
tisztje. Bucurestiből jelentik: Alexandra
Marineseu ezredes királyi adjutáns április 
15-én kilépett a hadsereg kötelékéből. Le­
mondását az uralkodó elfogadta.
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Aradon csütörtökön éjjel működésbe 
lépett az önműködő-telefon

Clujon május 15-én kapcsolnak át az u| rendszerre
Arad, április 22. A határszéli városnak 

nagy eseménye van: csütörtök éjjeli 12 
órakor működésbe lépett az önműködő te­
lefon. Hónapok óta készül már a város la­
kossága a kellemes változásra s érthető, 
hogy mindenki kitörő örömmel fogadta a 
telefon-zavaroknak végetvető uj rendszert. 
A csütötrökről péntekre virradó éjszaka 
az aradi telefon-előfizetők jórésze ébren 
várta meg az éjfélt, hogy amint működés­
ibe lép az uj központ, mingyárt kipróbál­
hassa készülékét.

Pénteken délelőtt ünnepélyes külsőségek 
között adják át rendeltetésének az önmű­
ködő-központ újonnan épített tetszetős pa­
lotáját. A felavató ünnepségek az aradi 
hivatali és társadalmi előkelőségek teljes 
számú jelenlétében folynak le. Az uj tele­
fon-palotában lezajló ünnepségeket isten- 
tisztelet előzi meg.

Csütörtökön este a bucuresti rádió hely­
színi közvetítést adott az aradi telefonköz­
pont palotájából. A közvetítés műsorán az 
aradi Armonia dalkör szerepelt, amely kü­
lönleges aradvidéki népdalokat adott elő 
nagy siker mellett.

Arad önműködő rendszerre való átkap 
csolása után Cíuj következik. Most már 
véglegesen megállapították, hogy Tran

szilvánia fővárosában május 15-én lép mű­
ködésbe az önműködő-telefon. Az átszere­
lés! munkálatok befejezéshez közelednek, a 
régi előfizetőknél már mind ott van az uj 
készülék, s most az újonnan jelentkezett 
közel hatszáz uj előfizető vonalának szere­
lése folyik. Nem egészen egy hónap tehát 
<3 nálunk is megszűnik a mai. kínlódás, ha­
szontalan méngelődésre annyiszor okot 
adó, elavult „kisasszonyos” rendszer.

A női test a férfit ellenállhatatlanul vonzza, 
leköti! De csak a célszerű testápolás ad 
vonzóerőt, sex appealt. A nö intim test­
ápolása nagyjelentőségű probléma, mely ala­
pos megfontolást kivan. Viz és szappan nem 
elegendő. Nem mindegy, mit használunk az 
intim mosásokra és öblítésekre, mert az 
eredmény esetleg elmarad', sőt egészségünket 
veszélyezteti. A szakorvosok által ajánlott 
közismert biztos hatású valódi LiYSOFORM, 
mely tudományos alapon, gondos laborató­
riumi munkával készül, világhírű tudományos 
intézetek ellenőrzésével, megvédi a kellemet­
len meglepetésektől, a fertőzésektől, a bakté­
riumok és a nem kívánatos csirák rettegett 
következményeitől. A valódi LYSOFGRM a 
nyugodt családi élet védelmezője. A biztos j búzát, melynek ára ma már 500-on jóval alól 1 lentés szerint az elmúlt márciusi hónapban

\ letőleg exportőrt nagy veszteségek értek. A . milliós emelkedést jelent, 
í veszteségek ott állottak elő, hogy két héttel \ Hajóforgalom a Bega-csatomán. A Bega-

ezelött még 500—520 lejes áron kötöttek le ; csatorna hajókapitánysága által kiadott je'

.

hatású és megbízható LYSOFORM csak zárt 
üvegben valódi, kimérve nem kapható.

van. Mindenesetre örvendetes faktumként
könyvelhetjük el, hogy gabonás-körökben bíz­
nak az árak újabb szilárdulásában, illetőleg 
a mai helyzetet átmenetinek tartják.

Gazdasási hetiszemle
Bánáti levél

SA bánáti vetéssel kapcsolatosan igen tanul­
ságos híreket kaptunk. Az őszi vetések álta­
li Iában igen kielégitöek. Szakkörökben meg- 

\ állapítják azonban, hogy az őszi szántás-vetés 
I körül nagy eltolódások állottak elő, amennyi- 
\ ben az őszi szeszélyes időjárás miatt egyes 
I bánáti helyeken már októberben szántottak- 
\ Vetettek, másutt viszont még decemberben | 
3 sem végezték el a mezei munkálatokat. \ 

Ezért tehát — ha a vetés kielégítőnek is ; 
mondható — nem mutat egyenletes képet. A ■ 
tavaly ősszel egyébként 10—15 százalékkal \ 
kevesebb területet vetettek be, mint 1935 | 
őszén. I

a következő forgalmat bonyolították le. Timi- 
soaiai kikötőbe érkezett: 135 tonna nyersére,

\ 104 tonna feldolgozott ércáru, továbbá 41 
; tonna kézmüáru, valamint 264 tonna külön- 
I böző áru. A behozatal tehát 455 tonnára rúg. 
I Ezzel szemben kiment a timisoarai kikötőből: 
I belföldi kikötőkre szóló rendeltetéssel 3500, 
’ illetőleg kimondottan exportra 5428 tonna 
. különböző gabona, tehát összesen 8928 tonna 

>: gabona hagyta el márciusban az itteni ki-
f kötőt. (f. m.)
s

Timisoara, április 22. (Az Uj Kelet tud.) 
Általános tényként szögezik le, hogy a 
piacon lanyhuló tendencia ütötte fel a fejét. 
Az üzlet és a vállalkozási kedv egyaránt 
csökkent. Az eladó — a mai helyzetet figye­
lembe viéve — számol az áru értékének ál­
landó emelkedésével s ezért opportonusabb 
üzleti politikának tartja, ha az árut jobb 
időkre tartalékolja. Ezzel szemben a vevő

hessen — ezúttal állandóan annyi deviza 
felett rendelkezik, amennyi az állam és gaz­
dasági élet szempontjából kell. Sőt: az a 
körülmény, hogy pillanatnyüag szünetel as» 
import —• a Nemzeti Bank devizakészleteit 

: alaposan felszaporitotta.
I Ennek a rovatnak a keretében talán még 
! arról is megemlékezhetnénk, hogy az utóbbi 
i időben szünetelő bankbetétképződés most

úgy véli — a mai magas árak mellett le- j újból megindult. A betétek utján főleg
tompított, lecsökkenteti forgalommal kell 
számolnia s ezért nagyobb áruvétellel való 
kísérletezés kockázatos. Mind a két felfo­
gás reális síkon mozog, csakhogy a gazda­
sági élet ezeknek hatása alatt nem tarthatja 
meg — egyébként nélkülözhetetlen — rit­
musát; — Ez pedig bajt...

Csöndes a bankpiac
A csökkentett tempójú export-import 

folytán a bankforgalom is lecsöndesült. Az 
export esetében ugyanis a komolyabb jelen­
tőségű román áruban, búzában és ércekben 
is — szünet állott be. Az import körül vi­
szont, amióta az uj taxák április elejével 
életbeléptek — semmilyen figyelemreméltó 
tevékenységet sem észlelhetünk.

Ugyanitt megemlíthetjük, hogy az érték­
papírok körül is ellanyhult a forgalom. 
Bankkörökben ezt azzal a körülménnyel 
hozzák összefüggésbe, hogy ezidő szerint, 
husvét előtt, a nagyobbarányu adóbehajtás 
szünetel és igy többek között az adóbonok­
nak sem igen van pülanatnyilag keletje. A 
román husvét közeledése különben is már 
ünnepi hangulatot és egyúttal ünnepi csen­
det teremtett az egész vonalon.

Bankkörökből kapjuk egyébként az érde­
kes információt, hogy a Banca Nationala, 
mely évekkel, sőt jőnéhány hónappal ez­
előtt is komoly gonddal küzdött még atekin- 
tetben, hogy megfelelő devizára szert te-

! vidéki paraszt lakosság szaporítja fel a ban­
kok pénzeit.

% A gabonapiac és vetés hírei
Negura miniszternek korábbi rendelete, 

mely szerint ideiglenesen beszünteti a buza- 
1 export engedélyek kibocsátását — mint már 
megírtuk — nagy eltolódásokat idézett elő 
a gabonapiacon. Ezt az átmeneti exportzár­
latot a miniszter azzal indokolja, hogy a 
kormány ezideig kereken 100 ezer vagon 
búza exportra adott engedélyt és ezzel az 
ország buzafeleslege kis is merült.

Természetesen, irreális volna ezzel a fel­
fogással vitába szállni. Mert az tény, hogy 
a kormány 100 ezer vagon 
kis is adta az exportengedélyeket, sőt: az 
is lehet, hogy már az egész kvantumot ki 
is szállították a külföldre. Anélkül tehát, 
hogy bármilyen véleményt nyilvánítanánk a 

' buzafelesleggel kapcsolatosan — egyszerűen 
újabb tényként szögezhetjük le, hogy a Ba­
natban példának okáért még mindig igen 
nagymérvű buzakinálattal állanak elő a ter­
melő gazdák. Itteni szakkörökben arról is 
informáltak, hogy ez a buzakinálat nem 
speciálisan bánáti jelenség, hanem vonatko­
zik az ország többi búzatermő vidékeire. 
Bőt: csakis ez a körülmény magyarázza meg 
a búza árának mostani állandó csökkené­
sét is. I ‘''s

Az adott helyzetben igen sok termelőt, il-

A tavaszi munkálatok kissé későn indultak | 
meg s most sincsenek még befejezve. Most \ 
április felében az időjárás jóra fordult s igy I 
gazdakörökben bíznak abban, hogy amit már- j 
ciusban elmulasztottak — a rossz időjárás * 
miatt —- azt most behozhatják majd. $

Gabonapiac: 78 kilós búza 470, 79—80-as j 
480, tengeri 280, zab 300, takarmányárpa 380, I 
tavaszi árpa 450, muharmag 400, tökmag 800 I 
lej mázsánként. I

\
Liisztpiac: A piac az utóbbi napokban — j 

az ünnepekre való tekintettel — felélénkült. ■ 
Az árak a következők: 30/70-es beosztású > 
kismalmi liszt 780, illetőleg nagymalmi 800, 
valamint korpa 270 lej mázsánként.

A textilpiac is csöndes

Davila Mozgó
Ma, szombaton és vasárnap 

3, 5, 7 és 9 őrtakor:

41-es
brigád

„Balaklava“ a szezon leghatalmasabb film­
alkotása.

Helyárak 15 és 21 lej.

Fontos gazdasági vonatkozása 
törvényeket léptetett életbe 

a kormány

Az üzlet erősen lanyhult. Az áprilisi nagy­
mérvű áremelkedések úgy nemzetiközi relá­
ciókban, mint az országban a különböző ta- 

5 xák kivetése folytán — a vásárlás tekinteté- 
I ben tartózkodásra készteti az illetékes fakto- 1

r“ ' J I rókát. A pamut és gyapjufonal körül kiíTőn- l Bucuresti, április 22. A némely biztosítási 
búzára immár ben ^ káogz uraikodik az egész világon. Az j szerződésből származó szolgáltatásoknak 

árak tartósan emelkednek s ezenkívül áru- } lejben való konvertálásáról szóló törvényt a 
hiány is komplikálja a helyzetet. Szakkörök- j Monitorul Oficial 1937 március 24-én kelt
hői kaptuk például a hirt, hogy Ausztrália * 69. számában hirdették ki. Eszerint az ide-
idei gyapotkészlete 200 ezer bála a tavalyi i gén valutában kötött élet- és testi baleset el-
400 ezerrel szemben. I leni biztosítási kötvényekben foglalt szol-

A belföld is természetesen a külföldi szi- gáltatások — a törvény kihirdetésének kel-

MÁJUS 6-án indul a Constantái kikötőből

HAIFA felé a THOMM GAUTIER
nagy francia óceán.járó. Gondoskodjék előre jegyről a

mm no»
központjánál Bucuresti, Calea Victoriei 33, vagy az alanti képviseleteknél: 

db W. NEUMANN CLUJ, Str. Be.ithelot 12. Emst Reiter Timisoara, ~
Kirsch Oradea, Str. Nicolae Io.iga 21.

A ZION LLOYD hivatalos áron szerez jegyet és a legjobb helyekről gondoskodik a kővet­
kező hajókon: Dacia, Regele Carol, Romania, Har Carmel, Han Cion, Polonia.
A ZION LLOYD utján a legelőnyösebb feltételek mellett utazhat Amerika, Kanada, 

Argentina, Uruguay, Peru, Cuba és bármely más tengerentúli országba, 
UTAZZON CSAKIS A ZION LLOYD UTJÁN

tuáció hatása alatt áll. Nagyobb arányú kö­
tések a belföldi gyárak és a külföld, továbbá 
a gyárak és a nagy viszonteladók között — 
nem történnek. Ezidőszerint inkább a koráb­
ban, olcsóbb áron kötött üzletek perfektuálá- 
sára kerül a sor.

Ami viszont a detail-kereskedelmet és el­
adást illeti — a helyzet láthatóan javult, 
annyiban, hogy az idő jobbra fordult s most 
mégis kelendősebbek a tavaszi divatcikkek.

Gazdasági hírek

Mit vételezett be az állam a Bánatban adó 
címén ? A timisoarai pénzügyigazgatőságon 
a napokban értekezlet volt, melyen Vasiliu 
pénzügyigazgatő beszámolt az 1936—37-es 
költségvetési év eredményeiről. Eszerint ta- 

Str. Bormeus 5. | valy április 1-től ezévi április 1-ig kereken
I 848 milliót vételezett be az állam Timis-To- 
i rental megyében különböző adók címén. Ez 
! az összeg az állam bevételének szempontjá- 
\ bői — még bánáti relációkban is — valóságos 
I rekordnak számit. Az 1935—36-os évben 
i ugyanis az állam innen 765 millitó inkasszált, 
í ami tehát az idei bevételi esetében közel 100

tével — lejre konvertálandók. — A román 
államvasutak kihasználásáról és rendőrségé­
ről szőlő törvényt, amelyet a Monitorul 
Oficiul 1937. április 1-én kelt 76. számá­
ban tettek közzé, a vasutaknak a kihaszná­
lással kapcsolatos jogait és kötelességeit új­
ból szabályozza.

A mezőgazdasági országos hitelintézet fel­
állításáról szóló törvényt, amelyet a Monito­
rul Oficial 1937. április 1-én kelt 16. számá­
ban közölték, az Ipari Hitelintézet mintájára^ 
részvénytársasági formában, egy Mezőgazda- 
sági Hitelintézet felállításáról intézkedik, a 
mezőgazdasági termelés finanszírozására. A 
kézműiparosok országos hitelintézetének fel­
állításáról szóló törvény a Monitorul Oficial 
1937 április 5-én kelt 79. számában jelent 
meg és ugyancsak résztvénytársasági formá­
ban egy országos hitelintézet felállításáról 
intézkedik, a román kézmüiparosok finanszí­
rozására. Kézmüiparosoknak tekintetnek azok, 
akik a szakmai képesítésről és a mesterségek 
gyakorlásáról szóló törvény feltételeinek meg­
felelnek.

■ éntek 1937
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Teljhatalmat kap az ipari 
és kereskedelmi minisziérium 
a kartellek és trösztök rend- 

szabályozására
A miniszter kívánságéra a kartellek feloszlathatok

BUCUKESn, április 22. (Az Uj Kelet tud.) Az ipari és kereskedelmi miniszté- 
rm közli, hogy a közhasznú munkára és kartellek, valamint trösztök ellenőrzésére 
Tmatkozó törvényről egyes lapokban eddig megjelent hírek nem felelnek meg a 
valóságnak. Eszerint tehát az eddig közzétett állítólagos törvényrendelet szövege 
new1 egyezik a dekrétum tényleges tartalmával.

4 dekrétum egyébként már ma meg jelenik a Monitorul Of idolban és beavatot­
taktól származó hírek szerint a minisztériumnak teljhatalmat biztosit. A minisz­
térium dönt a kartellek megalakulásáról, tevékenységéről, az árak megállapításá­
ról stb. Ami az ellenőrzést illeti, erre vonatkozólag a törvény külön szerv megála- 
látását írja elő. A kereskedelmi miniszter kérésére, indokolt esetben a miniszterta­
nács bármelyik kartellt feloszlathatja.

A törvényrendelet ügyében egyébként Tatarescu lakásán szerdán este volt érte­
kezlet Sassu, Cancicov, dr. Costinescu és Valér Pop jelenlétében.

A védelem tenni szerint a Curentul 
támogatta Stelescu akcióját 

Codreanu ellen
Stelescu forradalmai akart kirobbantani Bessrábiában?

Bucuresti, április 22. (Az Uj Kelet tud.) 
Iteiescu gyilkosainak tárgyalásán ma Ion 
Capuzean tanárt hallgatták ki, aki szerint 
Stelescu, mint képviselő mulatozásokat 
csapott a napidijából. Ezért a vasgárda be­
csül etbirósága elé állították és megdorgál- 
ik.
Sergiu Florescu tanú, a Bonca Vestire 

munkatársa, elmondja, hogy 1933-ban Ste­
lescu a választások előtt azt az ajánlatot 
tette neki, robbantsanak ki Basarabiaban 
forradalmat. A tanú az elnök kérdésére 
nem tud részleteket mondani a tervről. Tiz

A ROYAL sláger mozgóban MA, péntektől két nagyon jó premier egy helyárért:
I. A francia filmek legszebbike! H- A legizgalmasab cow-boy újdonság:

I refrén
A stúdiók forrongó világa. Főszerepekben: 
FERNAND GRAVEY, SIGNORÉT, RI­
CHARD HEYMANN gyönyörű zenéje.

Ä száguldó nil

REX, a csodaló bámulatos bravúrjai.

Bucuresti, április 22. Ma délelőtt 5 órakor 
G-rigore Ghica-Voda állomásnál Beck len­
gyel külügyminiszter vonata átlépte a román 
tatárt. A lengyel vendégeket csak délben 
12 órára várták a határra és igy magya­
rázható, hogy Arcziszewski bucuresti len­
nel követ csak Románban tudott találkozni 
▼elük. Beck ezredes útközben nyilatkozott 

! Adeverul tudósitójának.
Sajnálkozásomnak adok kifejezést, — 

Mondotta, — hogy betegségem miatt, amit a 
Lancia Riviérán kúráltam ki, nem adhattam 
'issza korábban iAntonescu ur látogatását. 
Egyébként kiüügyminiszterük varsói lá­
togatása alkalmával meggyőződhetett azon 
2neteg érzelmekről, amiket nálunk Románia 
bánt táplálnak. Amikor ismét átvettem 
pvatalomat, mindenekelőtt érintkezésbe 
^pteru Zamfirescu román követtel és úgy a 
toagán, mint a köztárssaág elnöke és a kor- 

összes tagjainak nevében azon óhaj- 
&ak adtam kifejezést, hogy minél előbb fel­
egyem az érintkezést önökkel. Látogatáso- 

mások fogják követni, még fontosab- 
ak- bizonyságául annak, hogy késésem vis- 
°aiomak tulajdonítható. Amit Antonescu 
J hálunk tapasztalt, nem elszigetelt jelen- 

banem az általános és állandó érzések 
.^tükröződése. Hiszem, hogy ez világom 
8411 átható volt
_5rra a kérdésre, milyennek látja a béke 
Jgyeit a jelen pillanatban? — Beck igy, vá-

1 ■ I : . 1 J5*.1

percnyi szünet után folytatja vallomásté- 
telét, majd az elnök félbeszakítja és eltá­
volíttatja a teremből.

Metea tanú a következő, aki azt állítja, 
hogy amennyiben a Stelescu által Codrea­
nu ellen emelt vádak igazak lennének, 
őmaga ölte volna meg Codreanut.

Nicolae Manolescu tanú elmondja, hogy 
a budachi táborban Stelescu rá akarta ven­
ni a légionáriusokat, kövessék a kapitányi 

\ elleni akciójában. Stelescu pénzt kapott 
I Luca Gheorghiadetól és támogatta a Cu- 
i rentul című Lap is.

sHn m

Romániába érkezett 
Beck lengyel külügy­

miniszter
Á külügyminiszter érdekes nyilatkozata az Adeverul munkatársának a békéről 

éi Lengyelország külpolitikai irányvonaláról

Schuschnigg és Mussolini velencei találkozója

I cellát kijelentette, hogy feltétlen szükség 
van Ausztria függetlenségére. Egyúttal han- 

I goztatta a római jegyzőkönyvek békés szel- 
| lemét és köszönetét mondott Olaszország- 

jj nak, amiért a nehéz időkben segítségére 
( volt.
! Velencei jelentés szerint a Duce ma ide- 
I érkezett Forliból repülőgépen. Kíséretében 
I vannak Ciano gróf és Valle légügyi államtit­

kár is. IAJ Dúcét a fasiszta párt helyi titkára, 
a sajtó és hatóságok képviselői fogadták. A 
meg lelkesen ünnepelte Mussolinit.

Róma, április 22. (Rador.) Göring és fele­
sége ma reggel 11 órakor ideérkeztek. A 
repülőtéren Bastiani államtitkár és Hassel 
német követ fogadták. Göring rövid itt tar­
tózkodás után tovább utazott Dél-Olaszor- 
szágba.

, „Meggyőződésem, hogy minden esély meg 
van a béke megvédésére és az ellenkező 

’ irányzatok elleni harcra. Hiszem, hogy min­
den kormány hibát követne el, ha nem har­
colna a háború elhárítása érdekében, Tá­
volról sem vagyok borúlátó.“

Az újságíró ezután kérdést intézett Len­
gyelország általános politikai orientációjára 
vonatkozólag, mire Beck igy válaszolt:

„Csak egyet mondhatok, hogy a vonal, 
amely mellett Pilsudszki marsall kitartott, 
változatlan marad és semmi, okot nem lá­
tunk az irányváltozásra.“

A lengyel külügyminiszter értésre adta, 
hogy a lengyel köztársaság elnöke rövide­
sen ellátogat Romániába. Beck vasárnap es­
tig marad Bucurestiben, május 7-én London­
ba utazik, ahol kormányát a koronázási tin- 
nepégeken képviseli. Londonból Beck Genf be 
megy.

A Tempo szerint Beck lengyel külügymi­
niszter bucuresti tartózkodása alatt Tata- 
rescun és Antonescun kívül más politiku­
sokkal, igy ellenzékiekkel is tágyalni fog. 
Többek között találkozni fog Ion Mihalache- 
val, Bratianu Gheogheval és Gogával.

Schuschnigg és Göring olaszországi 
útja

Becs, április 22. (Rador.) (Schuschnigg 
Guido Schmidt kíséretében tegnap este el­
utazott Velencébe. Elindulása előtt a kan-

Megszüntetik a jugoszláv, cseh­
szlovák, olasz és görög állam­
polgárok eddig élvezett előnyeit

Romániában
A lövőben ciak az 1920. január 1. óta Romániában 

tartózkodó külföldiek kapnak automatikus 
tartózkodási engedélyt?

Bucuresti, április 22. (Az Uj Kelet tud1.), 
A Tempo értesülése szerint a kormány ar­
ra készül, hogy megszüntesse azt a kivéte­
les bánásmódot, amelynek bizonyos nem­
zetiségű idegen állampolgárok örvendenek. 
A görög, jugoszláv, olasz és csehszlovák 
állampolgárok számára edidg más rendszer 
volt életben, mint a többi nemzetiségek­
nek. A többi külföldiek csak abban az eset­
ben kaphatnak automatikusan tartózko­
dási engedélyt, ha 1920 január 1 óta tar­
tózkodnak az országban, smig a görögök,

I jugoszlávok, olaszok és csehszlovákok ak­
kor is megkapják automatikusan az enge­
délyt, ha csak 1925 október 1. óta vannak 
Romániában.

A munkaügyi minisztérium, amely egy- 
s ségesiteni kívánja az idegen ellenőrzés 
f rendszerét, a fentebb elsorolt nemzetiségű 
' állampolgárokat is, az előző kategóriába 
I fogja sorolni. Ezidőszerint Romániában

I 5293 görög, 3079 jugoszláv, 2911 olasz és 
I 2391 csehszlovák tartózkodik, ezzel szem­
ben Görögországban 163, Jugoszláviában 
235, Olaszországban 31, és Csehszlovákiá­
ban 944 román állampolgár tartózkodik ál­
landó jelleggel.

— A kritikus életkorban reggelenként 
éhgyomorra egy-egy pohár természetes 
„Ferenc József“ keserüviz réges-régőta be­
vált kitűnő hatású háziszer. Az orvosok 
ajánlják.

— Készül a szakkamarai törvény végre­
hajtási utasítása. Bucurestiből jelentik: In- 
culet, Sassu és Cancicov miniszterek tegnap 
értekezletet tartottak a gazdasági tanács 
és a szakkamarák beszervezésére vonatkozó 
törvények végrehajtási utasításainak ügyé­
ben. A kormány nagy eredményeket Vár B 
nevezett tanács munkájától.

i

Ibi
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A Nemzeti Bajnokság mai fordulója elé

Bucurestibe szerződik, ahol a FC Rapid já­
tékosa lesz. David állítólag családi ügyek 
miatt is cserélné el Oradeat Bucurestivel.

Skócia—Csehszlovákia válogatott mérkőn 
zés lesz május 16-án Prágában. A mérkőzés­
re annál is inkább készül a cseh szövetség, 
mert egyrészt Skócia válogatottja tekintélyes 
játékerőt képvisel, amit bizonyít, hogy pár 
nappal ezelőtt legyőzte Anglia válogatottját, 
másrészt nincsenek megelégedve a cseh vá­
logatott bucuresti szereplésével. Prágai sport­
körök remélik, hogy a május 16-i válogatott 
mérkőzés néző-rekordot fog eredményezni.

<m

Bodola, az oradeai CAO neves játékosának 
szerződtetéséről, aki hir szerint az ősszel, 
mindentől függetlenül a Venus csillagos ingét 
ölti magára. Bodoláért a Venus 400.000 lejt; 
fizetne a OAO-nak. Szó van továbbá Negreu, 
a Crisana kapusa szerződtetéséről is. Gain, 
az Universitatea középfedezete majdnem bi­
zonyosan a Venus játékosa lesz, újabban tár- uuvu,wu , —ö- ------ —
gyalások folynak Orza átadásáról is. Végül a venussszal és Ripensiaval játszik,
Venus a bucuresti Sportul Studentesc egyik ■ 
játékosát, Gica Popescut is szerződtetni sze­
retné. A Venus vezetősége az erősítési terv 
kivitelére másfélmillió lejt irányozott elő.

David az FC napidban? Sportkörökben a 
cseh-román mérkőzés után az a hir terjedt 
el, hogy David, a CAO válogatott kapuvédöje

BELGIUM—ROMANIA, válogatott mér- 
kőzés lesz junius 12-én Bucurestiben.

A belgrádi Beognadsky május 2. és 3-án 
Bucuresti vendége lesz. A vendégcsapat a

A Budai 11 labdarugócsapata a magyar vá­
logatott ellen készülődő jugoszláv válogatot­
tat nagy meglepetésre 5:3 arányban Belgrád- 
ban legyőzte. A félidőben az eredmény 1:1 
volt, adott pillanatban a jugoszláv válogatott 
már 3:1-re is vezetett.

auj, április 22. (Az Uj Kelet tud.) A 
Nemzeti Bajnokság küzdelme során az Uni­
versitatea együttese ma ismét sorsdöntő mér­
kőzést játszik. Az egyetemi együttes par nap 
előtt a Crisanatól Oradean elszenvedett ve­
reség révén a legkomolyabb veszélyben van.
Az "egyetemi együttesnek a oajnokság be­
fejezéséig négy méikőzése van meg hátra:
Ripensiaval ma Clujon, Juventussal Clujon, 
az Unirea Tricolorral Bucurestiben és a Chi- 
nezullal Timisoaran. Ezt alapul véve, meg­
állapítható, hogy az egyetemi csapatról 'azt 
állítani, hogy veszélyes helyzetben van, nem 
túlzás. Alig hihető ugyanis, hogy az egye­
temi csapat akár Bucurestiben az Unirea Tn- 
colortól, akár Timisoaran a Chinezultol pon­
tot tud szerezni. Egyetlen menekülési lehető­
sé^ a veszélyes zónából való kikerülés szem­
pontjából az itthon eldöntésre kerülő mérkő­
zéseket megnyerni. Tekintettel azonban arra, 
hogy mind a Ripensia, mind a Juventus eb- 
böí a szempontból igen komoly akadály, az 
egyetemi együttes minden ereje, tudása és 
küzdöképessége igénybevételére van szükség 
ahhoz hogv reménytelennek látszó helyzeten 
javítani tudja és az A) csoportban való 
bentmaradását biztosítsa.

Az Universitatea két otthoni mérkőzése 
közül kétségtelenül a mai a nehezebb. A Ri­
pensia ugyan a tavaszi szezon kezdetekor 
elhullatott néhány pontot, utóbbi két mérkő­
zésén azonban már régi formája mellett tett 
tanúbizonyságot, amit mi sem bizonyít job­
ban, mint az, hogy a csehek elleni válogatott 
csapatba négy játékost adott. Amellett azon­
ban, hegy az Universitateanak szüksége van 
a pontokra, érthető, hogy a Ripensia is min­
den erejét összeszedve igyekszik mai pozíció­
ján javítani, tehát mérkőzéseit megnyerni.

Ilyen adottságok mellett kerül ma délután 
4 órakor eldöntésre a Ripensia—Universitatea
mérkőzés, a csapatok következő összeállítása -------, —, ---------- ~ , .
mellett: _ _ I ellentét e javaslat és az egyéb, érvényben | csen időtartamától és természetétől is fog

Ripensia: Pavloviéi, Bürger—Chiroi, Lázár • B§nzügyi törvények között? {függeni.

frányára* ........—---------------------------

Uj törvénnyel megváltoztatják 
az uzsoratörvényt

a s$®i€§®nöB$ Kamatéit Börzeiek szeriül fogtak megállapítani 
a jegybank íiekjai, Egoes esctehfteia kártérítési igeneeinemek

a nileiezOE
Bucuresti, április 23. Nagyfontosság u j zet „hivatalból üldözendő” cselekménynek

törvényjavaslat megszövegezéséről érke- j minősiti az uzsorát és nemcsak a nyomo­
zati most hir Bucurestiből. A rendkívül \ zóhatóság, hanem a Legfelső Banktanács 
hosszú javaslat néhány fővárosi lapban is ; is feljelentést tehet a hitelező ellen, 
megjelent és e közlések nyomán összefog- S Az eddigi kamatmegállapitási rendszert 
íalva közöljük az alábbiakat: j la gyökeresen megváltoztatja az uj törvény

A tervezetet a hitel újjáélesztésével fog:- j javaslat, amely az egész országban nem 
lalkozó országos bizottság készítette el és > egységesen akarja megállapittatni a ka- 
már legközelebb bemutatja a törvényeié- ; mátokat. E tekintetben a Banca Nationala 
készitő-bizottságnak is, amely az alkotmá- ! számára újabb jogokat biztosit a javaslat, 
nyosság szempontjából vizsgálja felül és j Eszerint „körzeti beosztások” alapján főg­
ázt is meg fogja állapítani, hogy nincs-e j ják megállapítani a kamatot, amely a köl-

OrvosOag ajánlva. Htsemahet 6M«m 

egészségét óvja. ügyetjan ae OUhA 
márkára, ne fogadjon el utteaato$Ea.t

Szombat, április 24.

Bucuresti. 6.50: Torna, vidám zene, szak- 
előadás, orvosi tanácsadó, hírek. 13: Hírek, 
13.10: Lemezek. 14.25: Lemezek. 18: Katona- 
zene. 19.20: Rádiózenekar. 20.15: Szórakoz- 
tató zene. 21.15: Jazz zene. 22: Hangverseny. 
22.45: Vendéglői zene, utána hírek.

Budapest I. 7.45: Torna, lemezek, étrend 
11: Hírek. Felolvasás. 13.05: Hanglemezek. 
13.40: Hírek. 14.30: Katonazene. 17.15: Fel 
olvasás. 18: Magyar nóták. 19: Előadás, sza- 
lonzene. 20.25: Hangjáték. 21.40: Hírek. 22 
Gitár-est. 23.05: Jazz. 23.45: Hírek. 1.05 
Hírek.

Budapest II. 19.05: Mezőgazdasági előadás 
20.15: Szalonzene. 21: Hegedühangverseny

mm
Egyszeri közlésnél egy szó 3 lej, vastagtól 
betűvel 4 lej. Legkisebb apróhirdetés 20 lej. 

5 Allástkeresőknek 30 százalék kedvezmény, 
I Apróhirdetések dija előre fizetendő. Jelige? 
c levelet csak úgy továbbítunk, ha gortóbélyeg 

mellékelve v&n.

Finzler ruhafestö és tisztitó. Telefon 505, 
Str. T. Vladimirescu 11. sz. Elsőrendű műn 
ka! Eizolid árak! Pontos kiszolgálás!

Biadea—Beke levő pénzügyi törvények között'
A most nyilvánosságra került törvény- 
tervezet a kölcsön kamatainak megál­
lapításáról, maximálásáról szól és mó­
dosítja a néhány évvel ezelőtt elké­

szült uzsoratörvényt.

—Koto; mány—Deheleanu,
Ciolac—Schwartz—Dobay.

Universitatea: Sepsi, Borgea Iancovici,
Golub—Gain—David, Bencze—Paunescu—Sza- 
niszló—Ploesteanu—Draga.

A mai részletes cluji program egyébként a
következő: ^ i A -jelenleg érvényben levő kamattörvény
ifjusKf 1 btjiTok^to8óSkon ' Unirea—-Avram szerint tudvalevőleg q hitelezők most éven- 
IancuTif jusági bajnoki, 12 órakor: Haggibbor te maximálisan 9 es fel. százalékot számít­

hatnak adósaiknak. Aki enne! magasabb 
j kamatot számit, ez összeütközésbe kerül a 
j törvénnyel, de az illetékes hatóságok 
! csak akkor üldözik, ha feljelentést tettek 

ellene. így tehát az uzsora ezidőszerint csak

—Echo ifjúsági bajnoki, délután 2 óiakor: 
CMSC—CAC ifjúsági bajnoki.

Nagypálya. Reggel 8 órakor: Reuniunea— 
Napoca kerületi bajnoki, 10 órakor: Unirea—• 
Avram Ianeu kerületi bajnoki, 12 órakor:
CMSC—Tumatoria kerületi bajnoki, 2 óra- | magánv4dra üldözhető.
kor Universitatea—Avram láncú ifjúsági baj- j Azonban a most elkészült törvényterve 
noki, 4 órakor: Universitatea—Ripensia 3 
aemzetibajnoki.

Bucurestiben Juventus—CAO. Érdekes, 
nagy küzdelemre van kilátás. A CAO az 
utóbbi hetekben kétségtelenül sokat javult. 
A Juventus ellen azonban legnagyobb formá­
ját kijátszó időkben sem tudott. A Juventus 
különösen Eucu:estiben nagy ellenfél, de jő 
Is a csapat. Eldöntetlen eredmény a CAO si­
kerének számítana. ___

Bucurestiben Rapid—AMEFA. Az AMEFA 
aligha tud annyi erőt összeszedni, hogy a 
vasutascsapat győzelmét megakadályozza. 
Az FC Rapid favorit.

Timisoaran Chinezul—Unirea Tricolor. Ki­
esési de:by! Élethalál-harcot Ígér a mérkőzés, 
amelynek a Chinezul a favoritja.

Aradon Gloria—Victoria. A Gloria gyenge 
szériában van, a Victoria jó játékkal győzhet. 
Ha azonban a Gloria magára talál, nagy küz­
delemben a Gloria győzelme valószínű.

Oradean Crisana—Venus. A forduló leg­
érdekesebb mérkőzése. A papi-forma alapján 
a Crisana nem győzhet. A Crisana azonsán 
képes meglepetés: e! Az Universitatea ellen 
vasárnap mutatott játéka alapján a Crisana 
el tud venni pontot a bajnokjelölt bucuresti 
együttestől, hogy ezzel a nap legnagyobb 
meglepetését okozza. A Venus azonban favo­
rit.

SZölll-HlPl

függeni.
Hogy egy-egy körzetben milyen magas 

I legyen e kamat, azt a Banca Nationala 
■ fiókintézetei''- állapítják meg, de csak ha 
{ a tervezetet a parlament törvényerőre 
! emeli. De nemcsak a hitelezőkkel, hanem 
! az adósokkal szemben is szigorú szakaszo- 
< kát tartalmaz a tervezet, 
j Ugyanis az esetben, ha sikerül megálla- 
5 pitani, hogy az adós rosszhiszeműen el­

odázza kötelezettségeinek teljesítését, úgy 
a hitelező feljelentése alapján pótkamato­
kat is megállapíthat a bíróság. Sőt még 
kártérítést is igényelhet a hitelező, ha be­
bizonyítja, hogy a fizetések mesterséges el- 
tiuzása következtében kárt szenvedett.
nTmrTnii iiiiiii,trTO"r*,W! *

MUNKÁS MOZGÓ MŰSORA?
Pénteken, szombaton és vasárnap 3, 6 és 9 

órakor szenzációs dupla műsor: I. A két 
király. Dráma. Fősz.: Emil Jannings és 
George Alexander. H. A gyanú árnyéká­
ban. Szenzációs filmsláger. Fősz.: Ri- 
chardo Cortez és Virginia Bruce. Hl. 
EToumal.

100.000 lejes kaucióval iparvállalat keres 
agilis utazót, lehetőleg nőtlent. „Biztos eg­
zisztencia“ jeligére Fuchs, Satumare, Fik 
pescu 21.

I Jéggyár napi 2500 kg. termeléssel Diesel- 
I motor hajtással olcsón eladó. „Szénsav ‘ jeli 
i gére a kiadóba.

I Keresek egy jó zsidó családból való kifutó- 
\ ifüt. Cim a kiadóban.

j Eladó Micesti község határában (jud. Túrd 
da) egy 15 holdas erdő 10.000 telefonpóznár 
nak, vagy vasúti talpfának alkalmas fával. 
Cim: Petre Ciortea alui C:áciun Micesti p. ej 
Turda-Tur.

Pénztárkezelésben és gépírásban jártas r»| 
mánul tudó pénztámoknőt keresek. írásbeli 
ajánlatot eddigi működés és fizetési igény 
megjelöléssel „Ambiciózus“ jeligére a kiadó 

\ ba kérek.

Konyhabútorok a legmodernebb kivitelbei, 
a legdivatosabb színekben olcsón kaphatók i 

- str. Baritiu 10. szám alatti asztalosmühely 
ben.

ROMAN OPERA MŰSORA

Péntek, április 23: Rigoletto. (Antoniette 
Trandafirescu szopránénekesnővel.)

I Vasárnap, április 25 (matiné): Cigánybáró, 
j (Verhi Pallada szopránénekesnővel és 

Ionéi Tudorán tenoristával.)
Hétfő, április 26: Aida.
Szerda, április 28: Tannhauser.

A Vienna és WSC az osztrák kupa döntő­
jében. Bécsből jelentik: Az osztrák kupa kö­
zépdöntőit tegnap játszották. A Vienna meg­
lepetésre legyőzte az Austriat 1:0 (0:0) 
arányban. WSC—Rapid 3:2 (2:1). Ez is meg­
lepetés. A döntőbe tehát a Vienna és WSC 
csapatai ke.tiltek.

Erősít a Venus. Bucurestiből jelentik: Arra 
az eshetőségre számítva, hogy a Venus meg­
nyeri a bajnokságot és bekerül a KK küzdői 
közé, a bucuresti egyesület vezetősége komoly 
erősítési akcióba kezdett. Elsősorban szó van

ROYAL MOZGÓ MŰSORA?
Két nagyon jó premier egy helyárért: I. A 

nagy refrén. Főszerepekben: Femand 
Gravey, Signorét, Jeanne Albert. Richard 
Heymann remek zenéje. A francia filmek 
legszebbike. n. A száguldó nyil. A leg­
izgalmasabb cowboy újdonság. Rex a 
csodalő bámulatos bravúrjai. Előadások 
kezdete: I. A nagy refrén 3.20, 6.20, 9.20 
órakor. H. A száguldó nyil 4.30, 7.30 és 
10.30 órakor.

EDISON MOZGÓ MŰSORA?
S film egyszerre: I, Tumu-Severin. „Regele 

Carol H" gőzhajó keresztelése. II. Hiú­
ság vására. Végig színes filmcsoda. 
Miriom Hopkins, Frances Dee. HI. Stan 
és Bran meseországban. Jókedv, nevetés. 
Helyárak: 10 és 15 lej. Kezdete: 3, €1 és 
9 árakor.

Péntek, április 23.

Bucuresti. 6 50: Torna, vidám zene, orvosi 
tanácsadó szakelőadások hírek. 13: Hírek. — 
13.10: Cristea zenekar. 18: Lemezek. 19.10: 
Hangve.senylemezek. 20.35: Közvetítés az 
Operaházból.

Budapest I. 7.45: Torna hanglemezek ét­
rend. 11: Hírek. 11.20: Felolvasás. 11.45: Fel­
olvasás. 13.05: Chopin-müvek zongorán. — 
13.45: Hírek. 14: Hanglemezen. 15.40: Hírek. 
17.15: Diákfélóra. 17.45: Hírek felolvasás. — 
18.30: Kla. inétverseny. 19: Felolvasás cigány­
zene. 19.50: Sportközlemények. 20.30: Opera­
közvetítés. 23.30: Hírek. 24: Hírek angol 
nyelven. 24.05: Németh Antal a hamburgi 
színház igazgatójával beszélget. Cigányzene. 
1.05: Hírek.

Budapest II. 18.30: Munkásfélőra. 19: Ci 
gányzene. 19.35: Gporsirótanfolyam. 20.30 
Előadás. 21: Szalonzene. 22.25: Hi»ek. 22.45 
Hanglemezek.

Becs. 8.10: Lemezek. 14.10: Müvészlemezek. 
15: Vonósnégyes. 16.15: Fuvcszene. 17: Lehár 
lemezek. 20.30: Csellózene. 21.50: Hangképek, 
Zenekar.

Kiadó május 1-re napos, világos külön- 
bejáratú szoba, fürdőszobahasználattal, bt* 
torozva, vagy üresen. Megtekinthető délelőtt 
10—1-ig, vagy este 8—9 között. Török Márii 
Str. Stroiescu 11/a.

I, Központban kiadó két tágas, napos szo­
lba vizmosdóval, rendelőnek, irodának, §far 
zonlakásnak, zajtalan üzemnek. Meinoran- 
idului 6.

í Különbejáratu bútorozott szobát fürdő­
szoba használattal keresek, feltétlen a köz­
pontban. Cim a kiadóban.

Olcsón eladó öt varrógép bőrkesztyű ké­
szítéshez és két széria férfi és női kaliber- 
JCatz, Targumures, Str. Eminescu 34. Te»- 
fon 357.

Nyaraló és fürdőhelyiségek -H-'K
étterem tulajdonosok figyelmébe! Főzésben, 
sütésben és cukrászatban hosszú éveken ^ 
resztül praktizált házaspár elhelyezkede- 
keres. Teljesen megbízhatók. ,
szükségtelen. Cm: Finkelstein Steinmetz# 
/Br&tea, jud. Bíbor.

Elegánsan bútorozott szoba, fürdőszoba 
használattal kiadó. Str. Gojdu 2. I. em. ®

.gyobbmennyisé^Megvételre keresek na_„ 
használt gázcsövet és kazáncsövet. 
kiadóban.
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Beszélgetés 
Mary Pickforddal

Budapest, április hó.
A Ritz halijában a gyümölcsökkel megra­

kott asztal előtt félkörbe riporterek álldogál­
nak és ceruzával, notesszal felszerelve türel­
metlenül lesik Budapest legújabb idegenfor­
galmi szenzációját: Mary Pickfordot.

A lépéseket felfogó süppedő szőnyegen 
ilyenkor az esti órákban remek nők, marlene 
dietrichi szekszepillel lejtenek keresztül, de 
egyik se a várva várt sztár, aki ma már úgy 
érkezett meg Budapestre, mint az United 
Artist filmgyár vezérigazgatója.

Még néhány pillanat késés (ez érthető is, 
hiszen alig egy fél órája érkezett meg). Az­
tán a szemben lévő piros posztóval bevont 
lépcsőn egyszerű szürke angol ruhában an­
gyalian kedves grüberlivel az arcán megje­
lenik gyermekkorunk álma: Mary Pickford.

Ha logikával saccolja az ember, legalább 
47 éves, ha rápillant csak úgy, ahogy frissen, 
kecsesen lépeget a riporterek felé, alig mon­
danánk harmincnak.

A feje pontosan olyan gaminosan édes, 
mint gyermekkorunk felejthetetlen filmjé­
ben, a Kis lordban. Ki tudná megmondani, 
hogy micsoda boszorkánykonyhán kotyvaszt­
ják az amerikai sztárok fiatalító elixir jelt. 
Mert ők bizonyosan nem árulják el.

Kezet fog mindenkivel és közvetlen, de 
alig érthető szavakat mond az angolok ké­
rődző álimozgásával. Amikor megtudja, hogy 
transilvániai vagyok, pillanatra megáll és 
gondolkozik. Persze fogalma sincs, hogy hol 
van Transylvánia, de efölött európai, helye­
sebben amerikai könnyed eleganciával siklik 
keresztül. Sebaj — körülbelül ezt csicsergi, 
de azé.t szívesen üdvözli az Uj Keletet. Leg­
alább is ezt akarta kiejteni, de ugyanakkor 
Kokkinkinát is gondolhattam volna, olyan 
furcsán hangzik ajkán a cluji újság címe.

Nem jön Romániába? Bucuresti nagyon 
szép város.

A pesti riporterek türelmetlenkednek. El­
végre szívességből hoztak el és most egyéni 
kérdésekkel rukkolok ki. Kollégám türelmet­
lenül fordítja a kérdést.

Pickford mosolyog és kis fehér kezével 
nemet int. Nincs már ideje eltöltötte az időt, 
holnap már bu-csut mond Pestnek is.

Valaki (hirtelen nem akad gazdája) Fair­
banks nevét emlegeti. Pickford idegesen arra 
tekint aztán már újból mosolyog. Pech. [Mi­
csoda tapintatlanság. Ss hogy véget vessen 
a kellemetlen pillanatnak, gyorsan legújabb 
menyasszonyságár ól ad felvilágosítást.

A boldog jövendőbeli Charles Roger, film­
színész. Az újságírók összenéznek. Valószí­
nűleg mindenki ugyanazt gondolja. Testvérek 
között fia lehetne az uj férjjelölt.

Charlie e pillanatban erősen csuklik bizto­
san, mert Mary percekig csak róla beszél, 
megtudjuk, hogy haja barna, az orra :útos és 
remekül tud lovagolni. A fiatalember nem 
köt rossz üzletet. A feleség vezérigazgatója 
Amerika egyik legkitűnőbb filmgyárának. Ez 
az előnye annak, ha egy nő vezérigazgató.

Pickford könnyedén hámozza egy banán hé­
ját és miközben leharapja a fehér húsos kifli 
tetejét cseveg:

Tizenöt éves kora óta filmezik. Első filmje 
a C.emonai hegedűs volt. -Szereti Byront és 
Shakespearet, a modernek közül Ludwígot 
olvassa szívesen. Már amikor ráér, mert ret­
tentően elfoglalt ember. Reggeltől késő estig 
lefoglalja a gyár. Filmet rendez és scenáriu- 
mot válogat, színészeket szerződtet és néha 
maga is ir.

Filmezni? Már régen nem állott felvevő- 
gép előtt. A hangos filmmel csak üzletet tud 
csinálni, de maga nem szereti.

— Pestre színész vagy scenárium ügy 
hozta?

— Egyik sem — kérődzi angyalian. Pihen- 
Ql jöttem. Párizs és Monte Carlo után ide is 
leruccantam — pihenni.

Most kedves jelenet következik. Kislányo- 
6an .kezébe veszi a gyümölcsös tálat és min­
őén újságírónak kezébe nyom egy banánt. 
Szépen megvárja, mig lehámozzuk, majszolni 
kezdjük, aztán az asztalhoz lép rákanyarintja 
nevét néhány fényképére és szétosztja köz­
tünk.

A grüberli ismét megjelenik pontosan két 
arca közepén, aztán kezével int és már sza- 
iati is fel a pirossal behúzott lépcsőn:

Good by.
Halász Erzsébet.
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AZ ESTÉLYI RUHA 
NEHÉZ PRÓBA ELÉ 
ÁLLÍTJA A NO 

SZÉPSÉGET.^.

VALÓBAN CSAK 
KEVÉS NŐNEK 
VAN TÖKÉLETES 

DEKOLTÉJAI

-TELRAGADŐBB, MINT 
VALAHA! HOGY TITKOM IGEN 

FOGJAK MA ESTE 
A NŐK IRIGYELNI!

EGYSZERŰ: A 
TEST VALA- 
MINT AZ ARC 
G 0 N D 0 Z Á- 

CSAKIS OLAJBOGYÓ- -SÄRA
OLAJJAL KÉSZÜLT PALMOUVE 

SZAPPANT HASZNÁLOK!

IGAZ! CSAKIS A PALMOLIVE 
SZAPPANNAK KÖSZÖNHETEM 
ANNYIRA FINOM ES SELYMES 
BŐRÖMET. (EGY FÜRDŐ 
PALMOLIVE SZAPPANNAL VALÓ­

SÁGOS SZÉPITŐFÜRDŐ).
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Figyelje meg, mennyi 
olajbogyó - ol aj at 
tartalmaz minden 

darab Palmolive 
szappan

AZ EPIDERMISZ MEGSZÉPÍTÉSÉRE ÉS GONDOZÁSÁRA 
SEMMI SEM HELYETTESÍTHETI AZ OLAJBOGYÓ OLAJÁT

A Palmolive szappan nemcsak az arcbőr, hanem a test ápo­
lására is ajánlható.

Palmolive olyan olcsó, hogy a nők milliói használják fürdő­
szappan gyanánt is és boldogok, hogy testüket is olyan nagy­
szerű szerrel gondozhatják, mint az olajbogyó olaja.
Tejszerü habjával, amely mélyen behatol a pórusokba, Palmolive 
megpuhitja és megfiatalítja az epidermiszt A pórusok minden 

ínytől megtisztulnak.
mindennapi fürdő Palmolive szappannal valóságos szépitő- 
lővé válik és a nő bőrének azt a ragyogást kölcsönzi, amely 
kér biztosítéka.

Á dévai községi választások után:

Nyilatkozik dr. Groza Péter 
az „Ekések frontjának“

JBnianéKhal es Pebrescotal való fmiajárél, 
a választásról és Btilneii isiiéit urai hazele-
sési nuimíHazöialf ói...

Déva, április 23. (Az Uj Kelet munka- 
í társától.) Itt vagyok Déván, egy nappal az

SZEHKESZfti
•Hímetek.
ügyelő, Dej. Elküldtük.

izgalmas dévai községi választások után, 
I amelyek mint ismeretesek, nemcsak Hune- 
\ doaramegyei székvárosát, hanem az egész 
l ország politikai közvéleményét foglalkoz- 
í tatták.
I Tegnap zajlottak le a községi választá- 
! sok, amelyeken két listát állított a város 

polgársága. Az egyik lista, amelynek lista­
vezetője dr. Perian Peter polgármester, 

I aki tizenegy éve áll a város élén, a libcrá- 
! lis párt, nemzeti parasztpárt, a Vaida- 
I párt, a magyar párt, a Cuza—Goga párt 
I és a zsidóság képviselőjét foglalta magá­

ban, mig az ellenpárt Groza Péter volt mi­
niszter listavezetővel, a „Madosz” nevű 
magyar földmives alakulat és a román 
„Ekések frontjának” támogatásával indult 
a harcba, amely a hat párt által alakított 
lista győzelmével végződött, amely az ösz- 
szes mandátumokat megszerezte, mig a 
Groza-lisla egy mandátumhoz sem jutott. 

I Elkésett dolog lenne azon merengeni,
; hogy milyen tárgyalások és milyen meg­
egyezés hozta össze ezt a groteszk listát, 
amely hat egymással homlokegyenest el­
lenkező politikai pártot fogott össze Groza 
Péter ellen, aki a város politikai „enfant 

> terrible”-je és igy inkább a választásokból 
fennmaradó és a falakon még most is talál 
ható röpcédulákból idézek nehány monda­
tot:

Í A választási jelszavak

A „hivatalos” lista plakátja így fest: 
Polgárok, az ország törvényei választásra 
hívnak. Két lista küzd a mandátumért. Az 

i egyik a „polgári lista”, amely a felelős és 
? ismert politikai pártok tényezőiből tevődik 

össze. A másik az „ekések listája”, amely 
bejutása esetén zűrzavart idézne elő a vá- 

j rosházán.
I A választás önökön áll. Bírálják meg 
mindkét listát és döntsék el, hogy ki méltó 
a város bizalmára. Mi azt hisszük, hogy 
egyedül a polgári lista és annak listaveze- 

; tője dr. Perian Peter érdemli meg a köz- 
, bizalmat”
j Ezzel szemben az „Ekések frontja” a 
; következőkben hívja fel a népet választás-

í fa: Az „Ekés front” szívesen veszi fel a 
í harcot Déva város tanácsának választása 
j kérdésében azon fronttal, amelyet hét po- 
I litikai párt szövetkezése állított fel. Sora- 
- kozzunk döntő csatára, amelyet a példát-

I mindkét részről e hangulat kiforrásának 
I jegyében fognak lefolyni. E folyamat kez- 
! dete a dévai választás volt, amely alkalom- 
! mai heroikus erőfeszítéseinket a radikális 
I parasztpárt vidéki szervezetei élénken fi­
gyelemmel kisérték és magunkra hagya- 

I tottságunkban bátorító üzeneteket küldött, 
l amelyek az ekések táborában látható lel- 
\ kesedést keltettek.
í I— Tömegaláriásos üzneteket kaptunk az 
I egyes szervezetektől, amelyek nagyszerűen 
) tükrözték vissza a demokrácia harcosai- 
* nak lelki szolidaritását, amely mindenen 
\ keresztül mégis meghozza holnap a de- 
» mokratikus erők országos koncentrálását.

Különben a közeli hetekben érdekes
I lan politikai vadházasságra felfigyelő or- j könyv hagyja el itt Déván a sajtót

szagos közvélemény nagy figyelemmel, a 
dolgozó tömegek velünk érezve, bizakodva 
bár, tudatában annak, hogy e mérkőzés is 
az önkény, diktatúra és gyűlölet omladozó 
táborának kétségbeesett harca a demokrá­
cia, népszabadságok és béke szaporodó se­
regei ellen”

Ebben a pillanatban természetesen egyik 
plakát sem aktuális már. Legfeljebb kom­
mentárt, keserű kommentárt fűzhetne a 

I választás eredményéhez dr. Groza Péter,
I aki azonban ettől tartózkodik és a távira­

tokban vigasztalódik, amelyeket az ország 
minden részéből kapott és amelyek a de­
mokrata pártok egyes tagozatainak bizta­
tásait tolmácsolják.

A Junian—Dőbrescu fúzió kérdése...

Dr Groza Pétertől, akivel pedig csak 
nemrég találkoztam és beszéltem, mindig 
lehet újat kérdezni. Ez alkalommal arról 
érdeklődöm, hogy igaz-e a Junian és Dob- 
rescu pártokai való fúziójának terve és mi­
lyen stádiumban van.

Groza Péter szívesen válaszol a kérdésre:
I— Nem történt fúzió még eddig, sem 

formális megállapodás. A sajtóhírek ko­
raiak voltak s inkább fedték Junian és 
Dőbrescu politikai táborában s az ekések 
soraiban is mind erősebben kifejeződő 
áramlatokhoz való alkalmazkodás lehető­
ségét. Miután óvakodtunk attól, hogy a 
kulisszák megetti alkudozások szokott vá­
gányára kerüljlenek, megállapodtunk ab­
ban, hogy tárt kaput nyitunk saját de­
mokratikus szervezeteinkben a népi akarat, 
nak. Amennyiben Junian és Dőbrescu 
pártjai s az ekések frontja a felvetett kér­
dést, alulról felfelé oly irányban oldják 
meg, hogy a két szervezetnek közös nagy 
ügyünk érdekében találkoznia kell, a mi 
feladatunk nem lehet más, mint az, hogy 
ehhez a kívánsághoz formailag is alkal­
mazkodjunk. A legközelebbi hetek tehát

folytatja érdekes nyilatkozatát Groza 
ter.

Pé-

I

I 1— Az „Hűtések frontjának” egyik pa- 
; rasztvezetője Belea Miron irta a könyvet, 
I amely 400 oldalas lesz és amelynek cmei a 
! „Harc”. Ez a könyv, illetve ennek megje­

lenése nagy lépésekkel fogja előrevinni az 
ekések demokratikus mozgalmát. Ez a 
„harc”, amellyel a könyv foglalkozk, nem 
ez én harcom már, hanem egy jobb jövő­
ért küzdő s megmozdult tömeg személyte­
len küzdelme, azon nagyszerű felfejlődés­
ben, melyet az ekés front immár négy éves 
küzdelme felmutat.

I Groza Péter a Bethlen nyilatkozatról

j Bethlen István gróf két békülékenyhan- 
gu közeledést propagáló cikke nyilatko­
zatna bírta nemcsak a felelős román poli­
tikai tényezőket, de az ellenzék vezető po­
litikusait és ezért kérünk Groza Pétertől 
egy exentrikus, de megmozdulásaiban na­
gyon érdekes politikai mozgalom vezetőjé­
től választ Bethlen gróf közeledést sürgető 
ckkére:

— Erre a kérdésre röviden csak annyit
felelhetek — hangzik a válasz __ hogy a
közeledési tervek 18 esztendeje untatnak 
minket s Bethlen István gróf cikkei leg­
feljebb papíron szaporítják azon cikkek, 
zárt ajtók megetti tárgyalások és más vá­
lasztási paktumok anyagát, amelyekből 
legfeljebb nehány mandátum kelt ki. Nem 

‘ Bethlen gróf cikkei, hanem a román és ma­
gyar dolgozó tömegek, az intellektuelek, 
földmivesek és munkások százezrei és mil­
liói fogják minden közeledési terv nélkül 
megteremteni az egymásratalálást a népek 
boldogulásának nagy ügyében.

Eddig a nyilatkozat, amely olyan, mint 
a többi Groza-nyilatkozat. Érdekes és van­
nak mondanivalói...

Benczel Béla

■Ü& lüli*
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Olaszország Sába király­
nője ellen...

Abesszínia elfoglalása után eloszlatják az abesszin legendákat is

Róma, április 23. Az olasz- abesszin 
hadjárat idején, amikor a fasiszta légiók 
bavonultak Akszumba, a kopt-keresztény 
vallás szent városába, az a szenzációs hir 
járta be a világot, hogy nyomára jöttek a 
frigytábláknak. Pontosan azokról a kőtáb­
lákról van szó, amelyeket Mózes hozott 
magával a Szináj hegyről és átnyújtotta 
6ket zsidó testvéreinek. Ez a két kőtábla, 
melynek másolata örök időktől fogva leg­
főbb díszét képezi minden zsinagógának, 
egy régi abesszin legenda szerint az ak- 
szuzni szentélyben lett elhelyezve, ahol 
mind a mai napig gondosan őrködtek fö­
löttük.

Sába királynőjének legendája
A kőtáblák létezéséről szóló hirt az 

abesszin papok közül soha senki nem von­
ta kétségbe. A külvilág azonban nem győ­
ződhetett meg ezek valódiságáról és nem 
jöhetett rá a titok nyitjára, mert ezeket 
a „frigytáblá”-kat senkinek sem mutatták 
meg. Évszázadokon keresztül voltak elrejt­
ve az akszumi templomban, ahová csak az 
„abuná”-nak, a kopt-keresztény egyház fe­
jének volt szabad bemenete. Annak a szo­
bának a kulcsai, melyben a táblákat őriz­
ték, a négus kezében voltak. Mesélik, 
hogy a tizenhetedik században ke­
resztény misszionárusok megtekintették 
a Mózes-féle táblákat és egyidejűleg hite­
lesítették azt a régi legendát, amely Sába 
királynőjét tolvajként tünteti fel...

Ez a legenda röviden a kövekező: Sába 
királynője bizonyos időn keresztül viszonyt 
tartott fenn Salamon királlyal s ebből a 
barátságból egy fiúgyermek született. Ezt 
c gyermeket Meneliknek hívták és az

5 lapitásra jutott: __ .
I i. Nem létezik semmiféle történelmi bi­

zonyíték, amely igazolná, hogy Aszab ki­
rálynő, aki Jeruzsálemben járt, azonos 

i volna azzal a Sába királynőjével, aki bizo­
nyos ideig viszonyt tartott volna fennt 
Salamon királlyal és tőle szármaena egy 
Menelik nevű gyermek, ez abesszin dinasz­
tia megalapítója.

2. Az Újszövetségben, a Makkabeusokról 
szóló könw második fejezeteben meg van (megjegyzendő hogy magát az oDeiiszKer ■ hog^Jeruzsálem pusztulásának ide- 

már el is hozták Romába s előkészületeket f próféta kimenekítette a
tesznek abban az irányban, hogy a ^yo- | ^^bläkat l templomból és elrejtette 
zelmek Uccaja -ban helyezzek azt el; es j Nébó.hegyén, egy barlangban. Ez

világosan mutatja — igy vélik a keresz­
tény kutatók ,— hogy a kőtáblák ott vol- 

■ tak a Templomban jóval Salamon király

zottságnak természetes szabad bemenetele 
volt az obeliszkjéről hires templomba 
(megjegyzendő, hogy magat az obeliszket

rögtön hozzáfogtak a hires táblák tanul­
mányozásához. Ez ev márciusában tért 
vissza Romába a vatikáni bizottság. A mi­
nap aztán beszámolt munkájának és kuta-nap aztán beszámolt munkájának es kuta- . -- - ^ g ^ M van zárva annak
tásainak eredményeiről es ebben a besza- * J ^tősége hogy Sába királynője ellopta 
mólóban külön hatalmas fejezetet szentel a lenetosege,
az akszumi templom kőtábláinak.

Az olasz sajtó részletesen foglalkozik a 
vatikáni bizottság jelentésével és egyönte­
tűen állapítja meg, hogy az akszumi kőtáb­
lák hamisak, semmi közük a zsidósághoz 
és a Mózes kőtábláihoz és úgyszintén ha­
misak azok a legendák, amelyek hosszú 
generációkon keresztül a misztikum titok­
zatos szálaival beszötték ezeket ez egyéb­
ként minden jelentósegnelküli darabokat. 

A vatikáni bizottság a következő megál-

volna azokat.
3. Bibliai forrásokra támaszkodva mcg- 

á-llapithatjuk, hogy az eredeti kőtáblák 
hossza 24 centiméter, szélessége 22 centi­
méter és vastagsága 3 centiméter volt. A 
táblák egyazon márványból készült virá­
gokkal voltak feldíszítve. A táblák köze­
lién mély bevágás volt, a táblákon a tizpa- 
parancsolat volt bevésve olyképpen, hogy 
ggy-ggy oldalon öt parancsolat volt olvas­
ható.
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Ezzel szemben mit tapasztalunk az 
akszumi táblákon?

Először is ez nem egyéb, mint egy hosz- 
szu márványkő, amelyre rá van írva a tíz- 
parancsolat, mind a tiz az egyik Oldalon, az 
amhara ó-abessziniai nyelven, melynek 
semmi köze nincs a héberhez.

Másodszor, a parancsolatok alatt óriási 
formában foglal helyet a három említett j görög-keresztény betű és több, mint való- 

■ szinü 1— mondják a Vatikán kutatói — 
hogy a Mózes tábláin nyoma sem lehetett 
egy olyan jelnek, amelyet csak hosszú év­
századokkal később fogadtak el.

Ezek szerint — állapítja meg konklúzió­
jában a pápai bizottság — világos. hogy 
hamisítással állunk szemben, vallási misz­
tifikációról van szó, amely csak azért tart­
hatta magát hosszú időn keresztül, mert 
emberi szemnek nem adatott meg, hogy 
ezeket a hamis tablókat megtekintse.

•*
A bizottság befejezte munkáját. Megál­

lapították, hogy az abesszin kőtáblák hami 
sak. A táblákat valószínűleg Rómába fog­
ják hozni s ajándékképpen át fogják nyuj- 

i tani őket a Dúcénak, hogy helyezze őket 
I győzelmének számos ereklyéi mellé, 
j S ezzel szétfoszlott a nagy legenda.
I Egy legenda, mely édes és kellemes volt 
i két nép számára... éh.)

Kesiauráljált a legrégibb ókori
temploméi

Az első Jeruzsálem! Szentéiül mintájára épitia Hire 
Sása ieiretiüL tempósnál
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abesszin tradíció szerint ő alapította a né- 
gusok királyi dinasztiáját. Mielőtt a ki­
rálynő elhagyta volna Jeruzsálemet, hozzá­
tartozói ellopták a frigytáblákat és ma­
gukkal hozták azokat a bibliai Ofir-ország- 
ba, amelyet a mai Abesszinának tartanak. 
Maguk az abessziniaiak az egykori zsidók 
késői leszármazottjainak vallják magukat 
és Jeruzsálemet tekintik a kopt egyház köz jj 
pontjának.

Már a 19. században meg lett állapítva 
néhány értelmesebb missziónárus által, 
hogy a frigytábla legendájának semmi 
alapja sincsen.

Milyen kőtáblák vannak az akszumi
kolostorban?

Ezek a misszionárusok részletesen be­
számoltak az akszumi szentélyben tett lá­
togatásukról, s vázolták az ottlevő kőtáb­
lák formáit és feliratait. Ezek szerint a 
táblákon csupán a következő három gö­
rög betű olvasható: H. S.” Ez a tény
maga is mutatja, hogy egy nagyszabású 
hamisítással állunk szemben, mert ezek a 
görög betűk nagyon is ismertek a keresz­
tény világ előtt. Köztudomású, hogy kez­
dőbetűit képezik a következő szavaknak: 
„Isus Hristos Satiros”, Jézus Krisztus, a 
megváltó, s igy elképzelhetetlen, hogy a 
Mózes kőtábláin ezek a betűk

Hollandiai Jávában, Djokjakarta városától 
két órai távolságban fekszik a „Borobuiur“, 
ami egy roppant leliquiárium. Jáva — né­
hány területi kivétellel Batávia környékén — 
az izlám hitelveit vallja, de a buddhizmus 
még áthatja, vallási képzeletét fogva tartja.

I A „Borobudurt“ a kilencedik században épi- 
‘ tették. Befejezése után a jávai birodalom 
! uralkodói kivonultak Középjávából Keletjái 

vába és itthagyták hatalmuk emlékeként ezt 
a csodálatos müvet.

A Borobudurt hosszú évszázadok alatt érin­
tetlenül hagyták. Egy hegytömb első dom­
borulatán fekszik. Hatalmas négyszög, mind­
egyik oldala száz méter hosszú. Azután terr 
rasz következik terrasz után. Keskeny folyo­
sók húzódnak végig a falak mentén. Ezeregy 

( epizódot örökítenek meg az ottani relifek 
I Buddha és az istenek életéből. A Jáva és In- 
i dia közötti összefüggések e művészet körül 

még tisztázatlanok. Ezek a relifek azonban 
jávai természetűek anélkül, hogy tudnánk, ki 
volt építője, vagy művésze a csodálatos mű­
nek. Buddha életét e relifekben egészen em­
berien ábrázolták a korabeli művészek. Bol­
dogan örül az ajándékoknak, amikkel elébe

járulnak, szereti a Természetet, a szépséget 
nőben, háztartási dolgokban, állatokban.

Az ember szeme elfárad a régi művészet 
sok látnivalóiban. Keskeny kapukon át a leg­
felsőbb terrasz felé visz az ut: a stupára. 
Csodálatos tájkép bontakozik ki a néző előtt, 
a Természetnek olyan panorámája, amelynek 
láttára lelkesedtek a templom művészei és 
építői.

A másik legszebb ókori templom a borobu- 
duri után Prambananban van, azaz csak volt. 
Egy földrengés majdnem teljesen elpusztí­
totta. A holland kormány nemrégiben 25 mil­
lió forintot folyósított a jávai régiségek istá- 
polására. A templomot tehát rendbe fogják 

j hozni. A törmelékeket senki jobban nem 
I tudja egymáshoz igazítani, mint a jávai em- 
! bér. A legigénytelenebb munkásnak nagyobb 
I érzéke van a régi művészet formáihoz, mint 

bármelyik európai archeológusnak.
Ha a templom újra felépül, a világ legszebb 

ókori istenházát fogjuk látni. A régészek 
szerint ez a templom struktúra tekintetében 
sokban hasonlít az első jeruzsálemi szen­
télyhez.

__ papunk legköz 
Lg hivatalos műnk 
reggel, a rendes idő 

TŰT Angol képvis 
piai hadifoglyok ei 
sáért Londonból jel 
viselő és több egyel 
tézett Avenol népsz 
kérve őt, bogy a 1 
toljon nyomást az 
„égesebb bánásmód 
sziniai hadifoglyok > 
tatait megküldték 
gloucesteri hercegne 
Böknek, az érseknek 
akkreditált követel"
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Mannekinek akadémiája Becsben
A jelentkezők 90 százaléka érettségizett urilány. Divathivatalt

létesít a bécsi szabó-céh
tatása és eladása. A bécsi marmekiniskola 
növendékeit a „Ziegfield-görlők” mintájá­
ra a leggondosabban megválogatja. Első 

I fölhívásra, 200 fiatal hölgy jelentkezett és

í Bécs, április 23. Évezredek mindent föl- 
I forgattak, mindent eltemettek, csak a női 
l divat uralma, a női divat hatalma maradt

Mózes kötáblám ezek a oeiuK léteznek, j érintetlen és megdöntetlen. | ^ ^ -
egy olyan nyelvnek a kifejezői, amely ab- 1 Évezredek óta az emberiség a divat ki- \ ezeknek 90 százaléka érettségi vizsgát tett 
•ban az időben még csak nem is létezett. I rályságának hatalma és uralma alatt áll í De a mannekiniskola növendékeinek nem 

A legenda azonban megmaradt. S annak ! azzal a változással, hogy ez a divat idők j elég a matúra. Ennél a hivatás különleges- 
ellenére, hogy a múlt század végén meg- j foyamán egyre fejlettebb, raffináltabb, pa- f ségé miatt sokkal többet kívánnak tőlük, 
erősítést nyert a görög szövegről szóló meg j zarabb, általánosabb és észtétikusabb. jj A jelentkező közül csak 35 hölgyet kvali-
állapitás, az emberek még mindig elhitték j Mint ismeretes, Párizsban külön egye- I fikálhattak fölvételre az ideiglenes vizs- 
a Sába királynőjéről szóló mesét, aki ma- 1 temet alapítottak a divat számára, az Eco- j gán. Különös figyelmet fordítottak arra, 
gával hozta a frigytáblákat és ott őrzik j le supérieure de la Couture-t, a tervezés, jj hogy az iskolába csak jó családból való 
azokat a történelmi obeliszkjéről hires ak- \ a szabás és varrás főiskoláját. Ez az egyet j hölgyek kerülhessenek és nemcsak matu- 
ezumi szent kolostorban. f len ilyen főiskola az egész világon,! azon- j rájukat, hanem magasabbfoku lelkiintelli-

Az olaszok abessziniai „felvonulás”-«, ko- I ban diplomáját csak nagyon kevés külföl- \ genciájukat, kifogástalan testalkatuk és 
moly változásokat idézett elé ezen a téren \ di tudja megszerezni,n mert idegenekre í természetes kecsességük is legyen, 
is Mindenekelőtte vécét vetett a négyezer \ nézve numerus clausus van és évenként \ Mit tcmulnak a mannekinek?

I legfeljebb három külföldi nyerhet felvételt \ A mannekiniskola tantárgyai: a ritmi-
is. Mindenekelőtte véget vetett a négyezer 
esztendős abesszin függetlenségnek. Mus­
solini félmillió olasz katonát küldött, tan­
kokkal és gázbombákkal felszerelve, hogy 
megfegyelmezzék Etiópia lakosságát; az 
olaszországi zsidó hitközségek központi 
szervezete elküldte Abesszíniába Vitterbo 
ügyvédet, hogy hozzon hirt a fallasákról, a 
négus fekete zsidóiról, viszont a Vatikán a 
pápai állam bizottságokat menesztett, 
•hogy a helyszínen tanulmányozzák a kopt 
vallást és annak elemeit.

A Vatikán bizottsága majdnem egy 
esztendőt töltött Akszumban. Ennek a bi-

e főiskolára.
Feltámadnak a „Ziegfield-görlők” 

Most Bécs is követi Páris példáját. Bécs- 
^ ben szabótovábbképzőiskola létesült és 
^ most alapították meg az első mannekinis- 
I kólát. Rövidesen felállítják z Osztrák Di­
li vathivatalt.

I kai mozgástan, tánc, kultúrtörténet, kosz- 
1 tümtörténet, a ruhák bemutatása. A rit- 
I mikai mozgástan az egyéni kecsesség leg- 
I tökéletesebb kifejlesztésére törekszik. A 
í tánc oktatása pedig azért fontos, hogy a 
$ mannekinek a modern társasági estélyi 
I ruhákat és az egyes történelmi korszakok

I A bécsi haute coutrure és a szabóipar -! ruháit helyes formáiban hibátlanul mutat- 
I olyan mannekinutánpótlás felől akar gon- S hassák be.
I dokodni, mely minden tekintetben hivatá- j A növendékek első nyilvános szereplése 
j sának magaslatán áll. A mannekin felada- < most lesz. A bécsi szabócéh a freudenaui 
1 ta a nagy szalonok divatkreációinak bemu- 1 lóversennyel egyidőben divatversenyt ren-

Ciuj, Calea Decebal 23. Telefon: 7-41.

dez. Ez azonban nem a szokásos divatbe­
mutató vagy divatrevü lesz, hanem a céi 
észrevétlenül a publikum közé elegyít 40
__50 elegáns, lóversenyre öltözött manne-

I kint, sőt ugyanannyi urat is Bécs színészei 
: közül, versenydresszben, hogy a közönség 
j figyelmét a lóversenytéren való helyes öl- 
j tözködésre diszkréten fölhívja. Remélik,
\ hogy ezzel különösen a háború után beál- 
l lőtt hanyag öltözködést fokozatosan meg- 
j szüntetik.
* A divatliavatál hatásköre

I A mennekiniskola fölállításával párhu- 
j zamban már igen előrehaladott állapotba 
\ jutott az a terv, hogy Bécsben az ügyvédi 
1 vagy orvosi kamarák mintájára megalakit- 
I ják az Osztrák Divathivatalt. Ebben kép- 
j viselve lesznek: az egész szabóipar, a szö- 
I vetföldolgozó ipar, művészek, divatházak 
j és minden iparág, melynek a divathoz va- 
} lamelyes köze van, szűcsök, ékszerészek,
[ fehémemükészitők, esernyő és botiparo- 
jjsok, kalaposok, kalaposnők, bőrdiszműáru- 
i készítők, kesztyügyártók és müvirágkészi- 
I tők. A divathivatalban tömörülő bécsi di- 
$ vat egyáltalán nem óhajtja magát a pári- 
1 zsi női és a londoni férfidivattól függetle- 
í niteni, hanem a világdivathoz való kolle­

giális alkalmazkodás mellett a bécsi jelle­
get, mint a középeurópai divatkultura kép­
viselőjét, művészi ízlésével kiemelni, mert 
bebizonyosodott, hogy a szinpompás Páris 
és a konzervatív Anglia nem mindenben 
felel meg.

Az Osztrák Divathivatal egyes osztá­
lyát: modellalkotással, modellvédelemmel 
a modellkémkedés és a kontárkodás elleni 
védelemmel és bérkérdésekkel fog foglal­
kozni. Az uniformizáló tömeggyártást 
(konfekciót) az őt megillető gyáriparszerü 
szerepébe utalja vissza. Divatbemutatót, 
divatrevüt csak a hivatal engedőimével 

, tarthatnak a kérelmezők.
: Modellként úgy mint Párizsban csak 
' olyan készítményeket ajánlhatnak és áru- 
í sithatnak a kereskedők, amelyeket a hiva- 
: talnak szakértőkből és művészekből álló 
bizottsága modellként elismer. A hivatal­
nak fegyelmi jogköre és hivatalos jellege 
lesz. A divathivatal szabályai ellen vétő­
ket magas büntetésekkel fogja sújtani. A 
szervezés munkája már annyira előreha­
ladt, hogy a hivatal legközelebb már meg' 
kezdheti munkásságát.

— Hetven 
Marén a kutyák
A baimarei járást 
ren bányavidéki er 
Talpos Sándor járj 
»égével. Mindann; 
hogy kutyát tar 
azokat. Szinte eg 
* falu végén lakna 
házőrző ebre. De 
ffedi meg, hogy a 
fának és a bir 
annyiuiü^ff. ötven-sj 
•éré iteite a kihág

— Aki túlsókat 
érsl magát, &nnak| 
»Ferenc Jézsef“ 
alaposan kitisztitjí 
felfrissíti egész 
•Mnlják.

*— A satumon 
zn4shelye lesz
tónk jelenti: Hí 
ismerésétől ] 
Transzilvánia 
kay-féle satum; 
vezetősége az 
tat folytatott í 
tói kezdve, mii 
Targumurest 
folyamán elhat 
Vadtól kezdve, 
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__ Lapunk legközelebbi száma a közbe- 

yC hivatalos munkasziinet miatt, vasárnap 
reggel, a rendes időben jelenik meg.

"TT Angol képviselők akciója az abesszl- 
giai hadifoglyok emberségesebb bánásmód­
jáért, Londonból jelentik: Több angol kép­
viselő és több egyetem rektora levelet in­
tézett Avenol népszövetségi főtitkárhoz arra 
kérve őt, hogy a Népszövetségen át gyako­
roljon nyomást az olasz kormányra ember­
ségesebb bánásmód bevezetéséért az abesz- 
sziniai hadifoglyok számára. A levél máso­
latait megküldték György királynak, a 
gloucesteri hercegnek, Baldwin miniszterel­
nöknek, az érseknek és az összes Londonban 
akkreditált követeknek.

Átköltözteti
uj lakásába
csillárjait, 
rádióiét

.Construct!©*
FiaJa Unirii 31. Telefon: 98.

petróleumér- 
jdeJteltsógek uj szerződését. Bucurestiböl 

I jelentik: Tegnap este a pénzügyminiszté- 
I riumban aláírták a petróleum részvénytulaj- 
I donos francia-belga csoporttal a megegye-
* .zést, amelynek értelmében ebben az évben. 
I 45 százalékkal csökkentik a szelvényeket. 
I JSgyuttal megállapították a hátralékos szel­

vények likvidálási módozatait is.

LEBONTJÁK A REDOUTOT. Tran- 
szilvánia fővárosának egyik legrégibb épü­
lete a Memorandului uccában lévő Redout, 
amely körülbelül néhány száz éve épült. 
Éppen ezért a városi mérnöki hivatal a 
múlt évben tartott felülvizsgáló körútja al­
kalmával ide is kiszállt és ekkor megálla­
pították, hogy az épület hátsó fala erősen 
megrepedt, úgy hogy életveszély fenyegeti 
az épület ebben a szárnyában lévő lakókat. 
A mérnöki bizottság jelentést tett erről a 
város vezetőségének, ahonnan utasítást 
kaptak, hogy haladéktalanul rombolják ezt 
az épületrészt le, nehogy az váratlanul ösz- 
szeomoljék és maga alá temesse az itt lé­
vő állategészségügyi felügyelőséget, a föld­
szinten lévő diákmenzát és néhány magán­
lakást. A határozat vétele után a mérnöki 
hivatal értesítette a lakókat, hogy költöz­
zenek ki; mert életveszélyes az épületben 
való tartózkodás. Ekkor azonban váratlan 
dolog történt. A lakók kijelentették, hogy 
nem költözködnek ki, mert egyáltalában 

í nem érzik magukat életveszedelemben, 
jj Egyedül az állategészségügyi főfelügyelő- 
i ség költözködött ki, amelyet ideiglenesen a 
g Mátyás-házban helyezték el. A mérnöki 
I hivatal már az elmúlt héten meg akarta
* kezdeni az épület lebontását, de tervük 
j meghiúsult, mert a lakók másodszor fel- 
I szólitásra sem voltak hajlandók kiköltöz- 
j ködni. A mérnöki hivatal tegnap újból je- 
j lentést tett a városi tanácsnak, amely azt 
I az utasítást adta a mérnöki hivatalnak, 
I hogy 24-ig bezárólag karhatalommal távo- 
} litsa el az épületből az ellenkező lakókat. 
! Ugyanakkor értesítette a rendőrséget is,

!' hogy 24-én reggel jelenjenek meg a Re- 
doutban és ha a lakók még akkor sem köl- 

1 tözködtek volna ki, akkor karhatalommal 
telepítsék M őket.— Hetven embert büntettek meg Baia- 

Marén a kutyák miatt. Tudósítónk jelenti:
4 barmar ei járásbíróságnál a tegnap hét­
ién bányavidéki ember állott vádlottként 
Talpos Sándor járásbiró előtt kihágás vét­
ségével. Mindannyiuk ellen az volt a vád, 
bogy kutyát tartanak és szabadon engedik 
azokat. Szinte egyformán védekeznek, hogy 
a falu végén laknak és ott szükség van a 
házőrző ebre. De a törvény akkor sem en­
gedi meg, hogy a kutyák szabadon kóborol­
janak és a bíróság bűnösnek találta mind- 
annyiu>»4. ötven-száz lej birság megfizeté­
se itette a kihágókat egyenként.

— Aki túlsókat evett vagy ivott és rosszul
érzi magát, annak egy pohár természetes 
»Ferenc József“ keserüviz igen gyorsan és 
alaposan kitisztítja a gyomrát és a beleit és 
feli rigai ti egész szervezetét! Az orvosok 
ajánlják. .

— A satumarei színtársulat rendes állo­
máshelye lesz ezután Targumures. Tudósí­
tónk jelenti: Három hét óta a közönség el­
ismerésétől kisérve játszik a targumuresi 
Transzilvánia ezinház termében a Szabad- 
kay-féle satumarei színtársulat, A színház 
vezetősége az utolsó napokban tárgyaláso­
kat folytatott arra nézve, hogy a jövő évad­
tól kezdve, mint rendes állomást iktassa be 
Targumurest programjába. A tárgyalások 
folyamán elhatározást nyert, hogy a jövő 
Vadtól kezdve, többszöri időközökben ren- 
óes színházi évadot fog tartani a satumarei 
»zirház négy hónapon keresztül Targumure- 
*en. Ennek a megoldásnak nagyon örül 
Targumures közönsége, amely a színház tel­
jesítményével meg van elégedve.

— A cluji rabgyámolitó egyesület felhí­
vja, a cluji rabgyámolitó egyesület prog- 
ra®jába vette a bűnözés elleni küzdelmet.
<nnek a küzdelemnek egyik módja az, hogy 
azokat, akik a börtönökben ülnek jelenleg,

úlönböző bűncselekményekért elitélve, elő- | közhasznú tevékenységekkel, arra késztették 
adásokkal, vallásos prédikációkkal, továbbá j a kormányt, hogy törvény léptessen életbe az 
apróbb ajándékokkal a nagyünnepek alkal- • ifjúság közhasznú munkájáról. Az idei Eiöz- 
^ől, meggyőzik arról, hogy ezen vesztet- jj munkák megnyitása vasárnap, április 25-én 
ek el minden kapcsolatot a külső élettel és | történik a Rásboieni és Maramures üccák 

j>an rá remény, hogy megjavulva és a bőr- | közötti térségen, az összes katonai és civil 
önből kikerülve, a társadalom teljes jogú $ hatóságok részvételével, délelőtt %11 órakor, 
újaivá fogadja be őket. Mint minden év- I A Rásboieni uccát azért választották az tin- 
n. a rabgyámolitó bizottság ezidén is aján- j népségre, mert a szomszédos Maramures uc-

f cában fog dolgozni két premilitár-csoport há- 
l rom napig egy sánc ásásán, ami a vízvezeték 
I bevezetéséhez szolgál ebben a városnegyed-

— Haláloevégü verekedés Jugoszláviában
u tépi tő munkások között. Belgrádiról jelen­
tik: íAj Bacika Palanka közelében nemzet­
közi ut munkásai között súlyos verekedés 
robbant ki. A csendőrség beavatkozása vé­
get vetett ugyan a verekedésnek, de igy is 
három munkás halálos sebeket szenvedett.

I — Csak árják árusíthatnak ezentúl újsá­
gokat a Harmadik Birodalomban. Belinből 
jelentik: A birodalmi sajtókamara elnöke el­
rendelte, hogy az összes lap- és folyóirat- 
árusok csak árják lehetnek, akik kötelesek 
kimutatni származásukat 1800-ig vissza- 

1 menőleg.
— Tájfunba került egy japán halászflotta,

Tókióből jelentik: Az Ohotzki-tenger vidé­
kén tartózkodó japán halászflotta tájfunba 
került. Eddig 47 halottat és 57 eltüntet 
számláltak össze.

í — Komoly politikai válság fenyeget Ang­
liában az uj nemzetvédelmi adók miatt. 
Londonból jelentik: !Az angol költségvetésbe 
felvett uj nemzetvédelmi adőilleték a leg- 

i élénkebb vita tárgyát képezi angol körök­
ben. Lehetséges, hogy komoly politikai vál­
ság fog előállni.

— Radomban a munkanélküliek közé lőtt 
a rendőrség. Varsóból jelentik: Radomban 

V többszáz munkanélküli be akart hatolni a 
l munkássegélyalap székházába. A rendőrség 
{ beavatkozott, de kövekkel fogadták. A 
; törvényes felszólítások után a karhatalom 
\ közegei a támadók közé lőttek. Végül is a 
: rendőrség helyreállította a rendet. Egy mun­

kanélküli meghalt. Több agitátort letartóz­
tattak. Egyidejű jelentés szerint a khorzovl 

í Mosciski-elnök bánya alkalmazottai éh- 
! ségsztrájkba kezdtek.
I — Eljegyzés. Dr. Hiilinger Gyula orvos 

I (Oradea) eljegyezte Werczberger Sárikát 
{' (Viisoara). Minden külön értesítés helyett.
I — Egyetlen párizsi lap sem jelenik meg 
I május 1-én. Párizsból jelentik: Május 1-én 
I a főváros vidékén a munkásszakszervezetek 
i rendeletére este 20 órakor megszűnik a 
• szállítás. E napon egyetlen lap sem jelenik 
I meg.

— Julius 10-re tűzték ki a francia szo- 
i cialista párt kongresszusát. Párizsból jelen- 
i tik: íAj szocialista párt országos kongresz- 
I ezusának időpontját julius 10-re tűzték ki. 
I A kongresszus helyét még nem állapították
lme* .isii*;«!

\

Nem győzöm csodálni 
az aram étvágyát! “
Gondos feleségnek nincs nagyobb 

bosszúsága, mintha a sok fáradt­

sággal elkészített ebéd a tálban 

marad, ha az ura étvágytalan.

Ha az urát arra szoktatja, hogy 

állandóan rendben tartsa székletét; 

hogy Artin dragéet szedjen, nem 
fogja eléggé csodálni étvágyát.

Jó étvágy ARTIN 
d r a gé e révén.

o1

A Dr. WANDER
üzemek készítménye.

h nap múlva hétfőn, 26án kerül
bemutatásra

a DAVILA (volt Thálla) Színház mozgójában az első művészi eszközökkel készült nagy­
sikerű palesztinai film, a

A Haggibbor turistaszakosztálya vasárnap, 
f. hő 25-én %9 órai indulással gyalogkirán­
dulást rendez Kányafő—Csigadomb—Bácsi­
torok útvonallal. Vendégeket szívesen lát a 
vezetőség. A Haggibbor Hanoar felkéni ösz- 
ezes tagjait, hogy a kiránduláson vegyenek 
részt. Indulás a Haggibbor Otthon elől Str. 
Memorandului és Str. Ra^iu sarok.

SABRA
A mindvégig lebilincselő cselekmény Palesztina legfestöibb tájain játszódik. Gyönyörű 
héber dalok, csodás zsidó melódiák. A főszerepeket: HANA BOVINA MESKIN, BEItTO- 

NOV és a telavivi „HABIMA“ nemzeti ezinház legkiválóbb művészei alakítják. 
Magyar feliratok l Magyar feliratok!

A film forgalmazási és kölcsönzési joga a cluji Royal mozgóé.

A Haggibbor futballszakosztálya felkéri if­
júsági játékosait, hogy ma, pénteken délelőtt 
11 órákon a bajnoki mérkőzére való tekintet­
tel jelenjenek meg az öltözőben.

Pályázat

— Kiöntéssel fenyeget a Duna. Tudósítónk 
[ jelenti: A Duna vize ismét kiöntéssel fenye- 
I get. Oltenia állomásfőnöke arra kérte a bu- 
I curesti központot, hogy a kikötő felé sztintes- 
i senek be minden forgalmat. A kikötőben fel­

raktározott árucikkeket veszély fenyegeti.

Tavaszi és nyári

s z 5 vet különlegességeim
megérkeztek.

Ssiberger 1. erisza
Str. Memoramialai IS.

— A cluji közmunkák megkezdése. A vá.- 
rosi tanács a kővetkező kommünikét adta ki: 
Az ifjúság morális nevelése, valamint a pol­
gári lakosság megbarátkoztatása a

e okát akar szétosztani a rabok között a 
bevéti ünnepek alkalmából. A bizottság 
n a közönséget, hogy mindazok, akik hoz- 
altarnak járulni a cluji fogház 575 rab----- - jc*.uhu. a viuji xvgjjtcucí uiu ±au- í ben. Az ünnepség programja a következő:

L * kiflebb ajándékokkal való ellátásához, « Istentisztelet. Brádáteanu őrnagy, a piemili-
^tassák el adományaikat az Ítélőtábla por- \ táris kiképzés parancsnokának beszéde. A

aoz> Stefan cel Vera nccx 23. stättt l nole'ármester beszéde. A nremmtd-mlr fel.
alatt. Stefan cel Mare ucca 23, szám j polgármester beszéde. A premilitárok fel-

2 vonulása.

, — Időprognőzis. Emelkedő légnyomás, több-
j nyiie borús ég, enyhe északi szél, lassú hő- 
\ mérsékletsülyedés, csapadék különösen az 
í ország nyugati részeiben. Csütörtök délben 
I a fővárosban 16 fokot mértek.
I

— Lepecsételték egy spanyol hajó fegyver- 
I készletét. Constantából jelentik, hogy a Cam- 
i pero spanyol gőzös odaérkezett, hogy rakod- 
j jón 4200 tonna nyerskőolajat a spanyol Eor- 
j mány számára. A hajó 62 tagú személyezetét 
j szovjet irányítja. A vámhatóságok azonnal 

lepecsételték a hajón levő összes fegyvereket 
és lőszert.

— Szombaton kezdődik a bíróságok szünete. 
Bucurestiböl jelentik: A bíróságok április 
24-én, szombaton kezdik meg húsvéti szün­
idejüket. A bírósági iktatóhivatalok és irat­
tárak működni fognak, de csak feltétlenül 
sürgős ügyeket tárgyalnak le.

—' öt napig 50%-os kedvezmény lesz a 
* CFB-en. Bucurestiböl jelentik: A CFR április 

30. péntek éjjel 24 órától május 5-én 24 
óráig 50%-os menetdijkedvezményt nyújt a 
telejs jegyek árából minden közlekedő utas­
szállító vonaton. A kedvezmény úgy lesz él­
vezhető, hogy az utasok csupán féljegyet vál­
tanak. A gyorsvonat! pótjegy egészben fize­
tendő, hasonlóképpen a Rapid-vonatok tikett­
je is egészben váltandók. Azon állomások, 
amelyek olyan vonalalton feküsznek, hol 25 
százalékos tarifakedvezmény van érvényben, 
50%-os nyugta jegyeket fognak kiszolgáltat­
ni, A kedvezmény csak abban az esetben jo­
gos, ha az utasok a május 5-én 24 óm előtt 
induló vonatra szállnak fel.

A brasovi orth. izr. hitközség a kóser hu* 
elárusitás mészárszék! jogának trórbeadá- 
sára ezennel pályázatot hirdet. Érdeklődők 
kéretnek, hogy pályázatukat legkésőbb ápri­
lis hő 28-ig beküldeni szíveskedjenek: Cím: 
Comumtatea israelita orthodoxa Autonoma 
din, Brasov, Strada Castelului 64., hol a fel­
tételek is megtudhatók. Brasov, 1937. ápri­
lis hó 21. Biedermann Béla hitk. jegyző.

BUDAPESTI 
NEMZETKÖZI VÁSÁR

április 80-tói májas 16-ig.

A gyári és kézműipari ter­
melés hiánytalan bemuta­
tója. — 30 külön csoport.
5 külföldi állam.

50°lo-m utazási kedvezmény
A CETI vonalain csak vis>- 
szautazásra április 30-től 
május 20-ig azok részére, 
akik április 20-tól május 
10-ig utaztak a vásárra. 
A magyar vasutakon úgy 
az oda-, mint a visszaütsz 
zásra. Az odautazásra áp­
rilis 20-tól május 10-ig, a 
visszautazásra április 30u 
tói május 20-ig.
Vízummentes határátlépés,

Vásártgaeeívény egyenként 120 lejért, vala­
mint díjtalan felvilágosítás kapható az Európa 
utazási íred» és a Wagone Lite-Cssfc iroda 

Összes fiókjainál.
fis „Economis“ Cluj, Piéta UnirM Ne. 23. B.
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Párizsi kirándulásunk 
utasainak Ügyeimébe

Minthogy a párizsi világkiállítás, meg­
nyitása halasztást szenvedett, kiránduló 
csoportunk csak egy része utazik április 
21-én. Azok az utasaink, akik meg akarjak 
várni a kiállítás megnyitását, az Uj Kelet 
későbbi kirándulásán vehetnek részt, mely­
ről legközelebbi számaink egyikében rész­
leges közleményt adunk.

Averescu és Cantacuzino- 
Granicerul is védik 

Gerotat
Bucuresti, április 22. Gerota dr előterjesz­

tette védőinek és a védelem tanúinak név­
sorát. A védők között szerepelnek: Iorgu 
Petrovici, Vasiliu-Cluj, Al. Oteteleseanu, Radu 
Budisteanu, stb. Mint önkéntes védők meg 
fognak jelenni a hadbíróság előtt Averescu 
marsall, Cantacuzino-Granicerul tartalékos 
tábornok, Radescu tartalékos ezredes, Radu- 
lescu tartalékos ezredes, Albescu tartalékos 
ezredes, stb. Több mint 70 tanú beidézését 
kéri a védelem, köztük számos politikai sze­
mélyiséget is. A tárgyalás április 24-én kez­
dődik.

Államellenes izgatás címén négy
timisoarai kereskedőt ítélt el

a hadbíróság
Pénzbüntetésre ítélték a fekete-piros féhér-zőld színű kendő miatt

a kereskedőket
Timisoara, április 22. (Az Uj Kelet tud.) 

A timisoarai hadbíróság négy közismert ke­
reskedő cégtulajdonosai, illetőleg képviselői 
fölött ítélkezett tegnap, akik államellenes 
izgatás vádjával kerültek a vádlottak pad­
jára. „ ..

1936. november 3-án egy Teodorcscu nevű
fiatalember magánszorgalomból végig- 
mustrélta a timisoarai divatáru üzletek kl- 
rakatjait és feljelentést tett négy cég ellen, 
amelyeknek kirakataiban fekete-piros-fehér- 
zöld színezetű kendőket látott. A feljelen­
tés alapján eljárás indult a Dénes és Fóliák 
divatáru, a, Hilde konfekciós és az R. R. 
Thomas kalapüzlet ellen. Bandenburg Já­
nost és Annát, mint a Thomas cég, Dénesi 
Vimost, mint a Dénes és Pollák cég és 
Kauffmann Erzsébet, mint a Hilde cég fele­
lős tényezőjét vád alá helyezték.

A tegnapi tárgyaláson a vádlottak arra 
hivatkoztak, hogy szóbanforgó kendőket Eu-

curestiböl rendelték, ahol párizsi minta 
alapján készítették azokat.

llainneantu Marius, az állambiztonsági 
hivatal főnöke, tanúvallomásában kijelen­
tette, hogy nem ő vezette le a vizsgálatot, 
de tudja azt, hogy a piros-fehér-zöld fekete 
alapon a gyászoló trianoni Magyarország 
színei.

A vádlottak védői védöbeszédeikben kifej­
tették, hogy a négy kereskedő cég teljes 
jóhiszeműséggel járt el és távol állott tőlük 
minden irredentizmus és politikai jellegű 
tüntetés szándéka.

A hadbíróság ennek ellenére is bűnösnek 
találta a vádlottakat államellenes izgatás­
ban és az enyhítő körülmények figyelembe 
vétele mellett Bandenburg Jánost 15 ezer, 
Dénes Vilmost 10 ezer, Kauffmann Erzsé­
betet és Bandenburg Annát ezer-ezer lej 

í birsággal sújtotta.

- HA

Csak román nyelvű cég­
táblákat lehet használni

Bucuresti, április 22. A Capitala közli, hogy 
8 közigazgatási törvény végrehajtási utasítá­
sai alapján tilos minden idegennyelvű reklám­
tábla, cégtábla és nyilvános felirat. A ható­
ságok szigorú intézkedéseket kaptak, hogy 
főleg Transzilvárnában az összes cégtáblák 
csak román feliratunk legyenek.

Select Mézéé
Egy férfiért sem érdemes...
WALTER REISCH csodásán szép filmje, 
főszerepekben: DŰLI V. HOHENBERG,
FRED HENNINGS, ANNY MARKART.

Uránia Mézéé 
Danielle Danién*

gyönyörű francia művésznő legújabb filmje

DÉDÉ
egy fiatal lány mulatságos kalandjai.

I üegáííapiloüák az ismeretlen 
I clufi öngyilUs kilétét

Megírta az Uj Kelet, hogy a napokban 
a cluji sétatéren egy akasztott férfi holt­
testére bukkanttak. A hatósági nyomozás 
kiderítette, hogy a halott Balló Sándor 44 
éves volt grefierrel azonos, aki tavaly aa 
elmebaj tüneteivel elhagyta a deji tribu- 
nált, ahol alkalmazásban volt. A halott 
hozzátartozóit értesítették a szomorú eset­
ről, hogy intézkedhessenek temetése iránt,

Roosevelt elnök 
proklamációja a világ- 

béléről
Newyork, április 22. Roosevelt elnök a 

Science Monitor című újságnak adott nyi­
latkozatában a következőket mondotta:

,__Az Egyesült Államok és a Brit biro­
dalom előtt közös nagy probléma áll meg­
valósítás végett: a világbéke fenntartása. 
Annak ellenére, hogy a két nemzet külön­
böző módszerekkel szolgálja ezt a célt, a 
cél érdekében mégis együtt kell a két ál­
lamnak haladnia. Ma az egész civilizált vi­
lág a békét óhajtja. A béke fenntartása 
azonban a világsajtó teljes támogatását 
igényli. | ________

llgaklh megilőbbeniő részleielí 
az észtországi iskola- 

robbaoasröl

Halálosvégű
verekedés egy timisoarai 

vendéglőben
Timisoarla, április 22. (Az Uj Kelet tud.) 

Tegnap éjszaka tragikusvégü verekedés tör­
tént a timisoarai Dániel-féle vendéglőben. Két 
társaság borozott a mulatóhelyen. Az egyik­
nek Hunyadi Fülöp, Kabos Gergely és Béla 
és Fodor Lajos, míg a másiknak Ghiurghiu 
Josif és Ma: cu Dumitru voltak a tagjai. Az 
ittas állapotban levő fiatalemberek között 
konfliktus támadt, amely vereKedéshez veze­
tett. Dulakodás közben Marcu Dumitrut és 
Hunyadi Fülöpöt késszurással sebesitettek 
meg és mindkettőnek oly súlyos volt a sérü­
lése, hogy mialatt kórházba szállították őket, 
útközben kiszenvedtek. A társaság tagjait le­
tartóztatták és az ügyészségre kisérték, ahol 
megkezdődött kihallgatásuk.

Salamancában a spanyol 
fasiszták egy csoportja fel­
lázadt a párt uj vezetői ellen

Három küométerryire állanak a kormény-
csspatoK Tcledotól

Felülvizsgálják az ország 
iparos intézményeinek 

jogi helyzetét
Bucuresti, április 22. A satumarei Iparos 

Otthon átvétele körül támadt kavarodásból 
kifolyólag a munkaügyi minisztérium elha­
tározta, hogy az egész országra kiterjedő 
vizsgálatot indít az ipartársulati vagyonok 
jogi helyzetének tisztázása céljából. A vizs­
gálat kiterjed az ipartársulati aggmenhá- 
zakra, temetkezési egyletekre, ipartársulati 
szövetkezetekre és általában minden olyan 
iparosintézményre, amelyek ipartestületi 
alapitásuak vagy érdekeltségűek. A vizsgá­
lat célja a jogi helyzet tisztázása után az, 
hogy ott, ahol lehet, alkalmazzák az uj ipar­
törvény 186., 189. és 190. szakaszait, ame­
lyek kimondják, hogy az Ipartestületek va­
gyona a munkakamarákat illeti. E vagyonok 
kizárólag a munkakamara iparos szekciójá­
nak tulajdonai és az állam csak felügyeleti 
jogot gyakorolhat felettük.

Megnemerősitett madridi híradás szerint 
a köztársaságiak három kilométernyire 
vannak Toledótól délre. A kormány tüzér­
sége tegnap ismét bombázta a várost. Öt 
lőporraktár, hárem lőszerlerakat és a fegy­
vergyár a levegőbe röpültek. A köztarsa,- 
ságiak folytatják rendszeres előnyomulá­
sukat. A felkelőket az a veszély renyegeti, 
hogy körülzárják őket. A köztársaságiak 
repülői a maguk részéről több épületet 
bombáztak.

A Havas andujari jelentése szerint a 
köztársaságiak ádáz harcok után tegnap 
elfoglalták Carro Blanco magaslatait, mely 
Cabaza és Mesnada között egészen Arcer- 
noig uralja a felkelők állásait. A kormány­
erők folytatják előnyomulásukat a cordo- 
bei fronton.

Madridi jelentés szerint tegnap egy kor­
mányrepülőraj bombázta a valladolidi ál­
lomást és a város környékén .lévő straté­
giai pontokat.

Egyébként a főváros bombázása a felke­
lők tüzérsége által igen nagy károkat oko­
zott. Százötven ember meghalt, illetve meg 
sebesült. Egy lövedék három méterre rolb- 

. bánt fel egy utasokkal telt villamostól. 
I IIusz ember megsebesült, négy utas mag-
I h?lt.

A Reuter jelenti, hogy a felkelők ma 
reggel folytatták a főváros bombázását. A 
bombázásnak az első becslések szerint 50 
halálos és 150 sebesült áldozata van.

I Bayomei jelentés szerint Pelletier kapi­
tányt, akit a felkelők a Galema hajó elfo- 
gatásakor foglyul ejtettek, kicserélik 
Friedrich német repülőkapitánnyal, aki a 
bilbaói kormány foglya.

I Zendülés Salamancában

! A Havas burgosi tudósítója szerint Sa- 
j lamancában zendülés tört ki a spanyol fa­

lanx bizonyos elemeinek sorában, akik me­
rényletet készítettek elő Hedilla, a falanx 
vezére ellen. A hatóságok Hedilla pártját 
fogták és a zendülés vezetőit letartóztat­
ták. Hir szerint agyon is lőtték őket, de 
valószínűbb, hogy ma haditörvényszék elé 
állítják őket és csak az fog halálos Ítéle­
tet hozni. A zendülés egy másik vezérét, 
aki a santanderi milícia főnöke volt, meg­
ölték, mert amikor le akarták tartóztatni, 
ellenszegült. A zendülést kapcsolatba hoz­
zák a Franco tábornok által magáévá tett 
uj politikával, amely, mint ismeretes, a 
falanx elveit tartja egyedül irányadóknak. 
A falanx régi gárdája tiltakozott az ellen, 
hogy Gil Robles több barátja, a falanx uj 
alakulatainak ellenségei, helyet kapjanak 
az uj párt országos tanácsában. Ezeket a 
tiltakozásokat torolták meg a katonai ha­
tóságok. A falanx lapjainak politikai cik­
keit mind kicenzurázták. A lakosság köré­
ben nagy feszültség uralkodik.

Rabat, április 22. (Rador.) A tetuani rá­
dió közli, hogy a burgosi junta tudatta kü- 

í lönböző nemzetekkel, hogy aknákat helyez 
el minden spanyol kikötő bejáratánál.

Heves ütközet Bario Usera kör­
zetében

Madrid, április 22. Ma reggel heves táma- 
dsát intéztek a felkelők a kormánycsapatok 
ellen. Barrio Usera körzetében. A támadás 
váratlanul történt és a kormány-csapatok 
kénytelenek voltak kiüríteni néhány lövész­
éi kukat. Ezután ellentámadásba mentek át 
és az ellenség heves gépfegyvertüzelése elle­
nére is visszafoglalták állásaikat, majd elö- 
nyomultak és visszaszorították a felkelőket. 
Miaja tábornok, a kormánycsapatok fő- 
parancsnoka kijelentette, hogy csapatai meg­
szilárdítják elfoglalt állásaikat.

Tallin, áplilis 22. Az észtországi Bernau 
melletti Killingiöme községben történt szer­
dai iskola-robbanásról a következő részlete­
ket jelentik: Az iskola nagytermében film- 
előadás volt, amelyen az iskola összes tanulói 
résztvettek a tantestület tagjaival együtt. 
Hibás vetítés folytán a mozigépböl szikra 
pattant ki, meggyujtóttá a filmtekercset es 

S további hét filmteka.es is felrobbant. A te- 
‘ remben igy keletkezett tűz leírhatatlan ria­

dalmat okozott a növendékek között, akik a 
füst miatt egymást taposva igyekeztek ki­
menekülni a szabadba. A szerencsétlenségnek 

! nyolc halottja és 77 súlyos sebesültje van, 
’ akik közül ötvennek állapota életveszélyes.
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A kormány és a reed-
I- : -fiInt*lás

BUCURESTI, április 22. Az Adevervi 
ezeket írja: A kormány az utolsó minisz­
tertanácsok tárgyát-képezett rendfenntar­
tó intézkedések gyakorlati alkalmazásával 
van elfoglalva. A miniszterelnök által ka­
pott értesítések szerint azon akció, amely 
különösen érdekli a hatóságokat, az ország 
bon gyenge, viszont a fővárosban az agitá­
torok folytatják tevékenységüket. Beck 
miniszter látogatása után a kormány 
njabb minisztertanácsot tart, amelyen dönt 
ebben a kérdésben.

Bucumbben Is pénz* 
hamisítókat tartóz­

tattak !e
Bucuresti, április 22. (ÍAE Uj Kelet tud.) 

A pénzhamisítással kapcsolatos vizsgálatok 
során a bucuresti szigurancafönök házku- 
tatást tartott a Str. Purumbarun és letar­
tóztatta Marin Badia és len Badia fiataléin 
hereket. Lakásukon nagymennyiségű 250 és 
100 lejest találtak és a hamis pénzgyártás­
hoz szükséges anyagot is. A kihallgatáson 
azt állítják, hogy nem ők csinálták a pénzt, 
hanem különböző inkasszóból szee ezték. 
nyomozó hatóságok azt hiszik, hogy a 
dita fivérek egy fővárosi pénzhamisító 3'iC 
vetkezetnek a tagjai.
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